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KALIFAAT.

Viimane maailmasoda, mille algusest tu-
leval suvel 10 aastat tiis saab, oli suurimija
laiaulatuslikum heitlus kogu inim-
konna ajaloos. Arusaadavalt on siis ka tema
tagajinrjed kaugelt suuremad ja mojuvamad kui
mingil eelmisel sdjal olnud — ta tekitas maa-
ilma oludes tidieliku iimberkujunemise,
viadrtuste iimberhindamise, mitte ainult poliiti-
lisel, vaid ka iihiselulisel ning vaimlisel alal.
Nende suurte muutuste hulka kuulub ka viima-
ne suur podore ajalookdigus: ligi 13 aastasada
kestnud ja ajaloos vidga suurt ja mojuvat osa
etendanud kalifaadi kaotamine. Olgugi.
et selles ka dige mitmed muud mdjundid kaasa
aidanud, juurdub mainitud muutus esimeses
joones ikkagi maailmasdja tottu tekkinud asja-
oludes. sest sOjakiigu mojul pOhjani liikuma-
pandud rahvastemeri -pole seni wveel téiesti
rahunenud, vaid vahutab kohati alles edasi ia
166b laineid.

Et niisugune rdnk rahvaste heitlus, milleks
viimane sdda kohe oma algusel kujunes, suuri
ja pohjalikke muutusi toob, oli iildiselt juba ette
selge. Kuid sodja saadused kujunesid viga
mitmetpidi niisugusteks, mida ette aimatagi ei
voidud. Koiki muid nahtusi korvale jittes tu-
letame meele ainult arvamisi, mis sdja kestvu-
sel Tiirgimaa tuleviku kohta avaldati. Ku-
na soda siittis Tiirgi ligiduses — ta endisel
pinnal ja Oieti ta pAranduse jigamise tagajirjel
(endist Tiirgi Bosnia maakonda ihkasid endale
nii Austria kui Serbia), ning et Venemaa sdtta-
mineku peapohjuseks oli otse ,,pitha Sophia ki-
rikule risti seadmise® piiiid, nonda siis Kons-
tantinoopoli ja Bosporuse vidina omandamine
— el voinud teisiti olla, kui et ka Tiirgimaa
varmalt sbtta tommati. Kuna Tiirgimaa koi-

gis viimaseis sodades ikka liiiia oli saanud, ar-
vati teda koigist sodijatest riikidest kdige ndr-
gemaks ning oletati, et, nagu harilikult ikka,
sodijad riigid viimaks norgema kulul kokku Ie—
pivad, nii ka Turgi riik kas iisna 16hutakse
voi vahemalt Euroopast eemale torjutakse.
Asjaolud aga kujunesid hoopis vastandliselt;
Euroopa suurvoimudest purunes iiks (Austria)
tidielikult, teine (Venemaa) Idhenes suuresti.
kolmas (Saksamaa) vihendati ja alandati rén-
galt, aga Tiirgimaa, kuigi ta sdjas alla jii ja
suured osad oma maast kaotas, seisab niiiid
voimsamana kui enne so6da. Ja mis isedranis ti-
helepandav: tal oli kaotusi mujal, kuid Euroo-
pas piisib endistes piirides. Tiirgi riik on suut-
nud temale esiti pealesurutud valju Sevres’i
rahulepjngu tithistada ja Lausannes’is uue hoo-
pis pehmema noutada.

Teistpidi on sdda Tiirgimaale toonud mii-
ratu muutuse, mida varemalt keegi ennustada
ei usaldanud. Seni téieliselt despootlik riigi-
kord muudeti dige laialisel demokraatlisel alu-
sel seisvaks vabariigiks ning ilmaliku va-
litseja — sultani — ameti kaotamise jirele,
mis juba iile aasta eest siindis, lopetati niiiid
sellega iihenduses olev — kalifaat — kogu
Islami (Muhamedi wusu) maailma vaimuliku
iilemuse amet.

Uuendatud Tiirgi riigi rahvuskogu ei hooli-
nud aga senistest traditsioonidest kuigi palju.
Ta ndudis kiill tdie réhuga Tiirgi endist pea-
linna Konstantinoopoli — ‘mis sodja jdrele liit-
laste vigede kides seisis — jdlle tagasi ja sai
selle ka, kuid Tiirgi valitsuse asukohta ei saa-
nud linnast enam, sest et wvalitsus ja Tiirgi
rahvuskogu Angoorasse asus. Konstanti-
noopoli korvaldamisega valitsuskohana kadus
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ka sultanaat, kuid kalifaat jii veel kestma
ning ta asukchaks jii edaspidigi Konstantinoo-
pol.

Kalifaadi seadlus on olnud %kogu ajaloo
jooksul ainuke sellesarnane nahtus. Omako-
hast on kalifaadil palju sarnasust kiill katoliku-
usuliste paavsti voimuga ja Buddha-usuliste Da-
lai-Lama ametiga Tiibetis, sest needki on ol-
nud iihtlasi ilmalikud ja vaimulikud valitsejad,
omakohast oli seda kaua aega ka Jaapani mi-
kaado. Kuid kusagil pole ilmalik ja vaimulik
voim nii taiesti iiksteisega 14abi poimitud kui ka-
liifiametis. Isegi koige vidgevamad paavstid ei
piarinud iganes kogu kristliku ilma riigivoimu
endale; nad tahtsid kiill koigist ilmalikkudest
valitsejatest iile olla, kuid mitte neid korval-
dada. Jaapani mikaadod .andsid enda ,,piiha-

duse ajal* riigivoimu f{isna teise valitseja —

taikuni — kitte ning Tiibeti Buddha
.paavst” ei tee iildse palju tegemist ilmalik-
kude asjadega. Kaliifid aga olid enda vdimu
ditsmisajal sOna tdies mottes kogu riigivoimu
kehastajad; iihtlasi usuliste asjade, riigivalit-
suse ja ka sbjavide juhtijad, milline ndhtus mui-
du on ilmsiks tulnud ainult juutide juures, kuid
sealgi hoopis vdhemal moodul ja lithema aja
kestusel.

Koigi muude rahvaste juures ei tunta sar-
naseid nahtusi, sest kuigi kultuuri algaegadel
igal pool ilmalik ja vaimulik v0im iihes sihis te-
gutsesid ja kasikdes kiisid, olid ikkagi kum-
malgi oma esitajad. (Nonda ka muistsetel eest-
lastel vanemad ja targad.)

Islami laad on juba algusest saadik isesu-
gust ilmet kannud, kuna ka ta rajaja — Muha -
me d — oli otse vastand teiste uskude algata-
jatele — nii Kristusele kui ka Buddhale, kes mo-
lemad opetasid, et ,nende riik mitte siit maail-
mast ei ole”. Muhamed aga oli tiisvoimuline
teoinimene, kes enda asja eduks hoolimatalt
koik abinbud tarvitusele wvottis, mis saadaval
olid, tarbekorral ka vigivalla. Kuna nii Kristus
kui Buddha oma jiingrid vilja saatsid ,maailma
vOitma® sonaga, asus Muhamed seda tegema
voimuga. Ta misjondadrideks olid tugevakie-
lised sojamehed terava moodgaga. Ning selle
Idikava abindu mojul vois siindida, et Islam ju-
ba paari rahvapdlve jooksul rohkem maad ja
rahvast oma alla oli voitnud kui molemad mai-
nitud usud mitme aastasaja kestel. (Ristiusu pi-

rastine polgustiratav modgamisjoni tegevus
on oluliselt oieti Islamilt laenatud.)
Kuid ekslik oleks ometi Islami imesuurt

edukdiku, mille taolist ajalugu teist ei tunne,
ainult vilise vievodimu ja sunni teeneks arvata.
Selleks mojusid suuresti kaasa ka teised sees-
mised tegurid. Kdige pealt oli juba Muhamedi

voimas ja andekas isik see, mis temale lajaldast

poolehoidu voitis. Sellejuures oli tema ope-
tus koguni lihtne ja lithike, usukommete tiit-
mine vordlemisi holbus, ta taevaroomu tootu-
sed usklikkudele nii meelitavad, et see koik
lihtsate inimeste meelsusse vigevalt mojus ja
hulki oma poole tombas. Vidga palju tdhendas
ka Islami tdisdemokraatlik vaim, mis
ei tunnud mingisuguseid seisusi ega voimu-
kandvaid kihte, vaid koiki ,,usklikke® i{ihe-
oigusliseks tunnistas (erandiks oli kiill,
et naist mehest alavéddrtuslisemaks arvati).
Edasi mojus Islami v0idukidigus suurelt kaasa
ka asjaolu, et Ees-Aasia ja Pohja-Aafrika rah-
vad, keda koige pealt voitma mindi, oma Ida-
Rooma (Biitsantsi) riigi valitsusega sugugi ra-
hul ei olnud, kuna see mneid valjult valitses ja
neilt suuri maksusid noudis; selle tottu kutsu-
sid elanikud ise tihti araablasi endale appi ja
aitasid neil maad vdita.

Ei see olnud siis mitte iiksi araablaste suur
sOjakus ja kange voiduiha, mis nendele laia tee
ja voimaluse avas muude rahvaste allaheitmi-
sele, vaid selleks aitas wvoimsalt kaasa Islami
kange usuline vaimustus ja kolbline tugevus,
mille tottu voidetud rahvad otse hulgana tema
riippe vajusid. Seniseid paganaid sunniti uut
usku vastu votma; juutide ja kristlaste vastu
oldi sallivam, kuid needki sattusid ikka mdnda-
pidi raske surve alla, igatahes polnud neil ko-
danlisi 0igusi, ning selle tottu said koik dra-
voidetud maad ja rahvad odige pea puhtalt is-
lamlasteks, nad omasid araablaste usuga iihes
ka nende keele ja kultuuri, nii et juba esimese
poolesaja aasta jooksul pdrast Islami tekkimist
ta raskuskaal oma algkodust Araabiast mu-
jale kaldus.

Kuid ikkagi paneb imestama see haruldane
suur sojakus, agarus ja vaprus, mida araabla-
sed wusuvaimustuse modjul enda voidukdiku-
del avaldasid. Sest arvuliselt olid nad algul
hoopis norgemad oma allaheidetud rahvas-
test.*) Erilist hoogu andis nendele selleks Is-
lamile iseloomuline opetus — ,kismet",
mille jdrele koigi inimeste kdekidik ja saatus
kindlasti ette on miiratud ja temast end keegi
korvale hoida ei saa. Niisuguse vaate todttu
olid Islami sojalased voitlustes lausa surma-
pOlgajad — kindlas arvamises, et surm ikkagi
enne ei tule, kui ta on méidratud. Nonda siis
ujutasid voiduhoogu sattunud araablased mo-
nekiimne aasta jooksul kogu Ees-Aasia iile,
voitsid Ida-Rooma riigist iile poole, hivitasid
Persia riigi téiesti, heitsid ka osa Indiat alla,
ldanepool nihutasid oma riitki Pohja-Aafrika
randa mooda ikka kaugemale Atlandi mereni
ning sinna saades kippusid Gibraltari kitsuse

*) Kadesia lahingus vditnud 30.000 araablast 150.000-
mehelise Persia sojavie. ¥
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iile Euroopassegi, kus kogu Hispaania (sealset
Laine-Gooti riiki purustades) Islami-ilma kiil-
oe liitsid, isegi juutide ja kristlaste piiha maa,
ristiusu katk, sai Islami omaks.

Kahtlemata oli Islami imestatava voidukii-
gu iitheks suureks pohjuseks ka eelpool maini-
tud ndhtus, et kogu ta voimu kehastajaks oli
it k s isik, kelle kiitte oli koondatud nii ilmalik
kui ka vaimulik voim, kes oli sona tidies mottes
Jkaliif* — Muhamedi prohvetiameti périja
ning tiisvoliline jitkaja, kelle peal prohveti
vaim arvati hingavat ning kes siis oli Allahi
otsekohene asemik ja maapealne esitaja. Ku-
na esimesed kaliifid ka tOepoolest mainitud
korge ameti viirilised olid, andis see nahtus
kalifaadile kahtlemata suure tdhtsuse ja viair-
tuse. Islami edu ta esimesel aegjargul tuleb
suurelt jaolt kalifaadi arvele kirjutada.

Teistpidi aga tundub ka kalifaadi kidekii-
cus juba algusest peale, kui oleks ta ajalugu
juhtiva vaimu kies olnud teatavaks piduriks,
millega Islami vdimu iileliigset kasvamist pii-
rata ning seda tarbekorral 10dvendada, nii et
,puud taevasse kasvada ei saaks®. Sest juba
algusest peale ol kalifaadil see nork kiilg, et
ta ametivdoimu edasiminek kindlalt korraldatud
polnud. Muhamedil endal poega ei olnud ning
sellepdrast oli enesest selge, et ta asemele pi-
rast keegi teine ta kaaslastest astub. Proh-
vet motles enda jareltulijat ise midrata, aga ei
joudnud isiku kohta oigele otsusele. Ning et
ta alles tdisjouline oli ja pikemat aega elada
lootis, ei rutanud ta otsustamisega. Kuid surm
tabas teda dkki ja pirija jdigi middramata.

Liihikeste sekelduste jirele sai Kkaliifiks
Muhamedi 41 Abu Bekr.

Abu Bekr miidras surma eel oma jireltuli-
jaks prohveti teise vidimehe Omari. Kuul-
susrikka valitsuse jirele langes Omar mort-
suka kde all; ta ei surnud kiill kohe, aga kuj ta
kaaslased soovisid, kaliif nimetagu enda jirel-
tulija ise, laufsus ta alandlikult: ,,Ei ma tohi
seda teha, mida prohvet ise ei teinud.* Nii siis
tuli kaliif valida ning selle diguse votsid endale
kuus veel alles olevat Muhamedi kaaslast.
Sellejuures oli Muhamedi agar lesk Aisha nii tu-
liselt tegev, et M. viimees Ali ei valitud, vaid
vanake O thm a n, kes sugugi prohveti sugula-
ne polnud, vaid koguni temale esiti vaenulisest
Omaija perekonnast. Kuna aga uus kaliif
kiillalt Aisha meele jirele ei talitanud. #ssitas
ta mitmeid vOimumehi ta vastu missule, mis
viimati kaliifi tapmisele viis. Sel puhul aga
libisesid kavala Aisha kiest ohjad dra. Are-
vuse mojul, mis niiiid Medinas valitses, tarvitas
~pealinna rahvas — esimest ja ka viimast korda
— ise tdhtsat Gigust, mis pohimottelikult tema
oma oli: oma poolt prohveti pirijat valida.

~suslik voim wnohienes ometi

Rahva hial hitiidis ithemeelselt Ali jarele. Viga
histi tundes, kui raske_tema seisukoht kaliifina
oleks. torkus ta esiti valimise vastu, kuid kui
ka prohveti vanad seltsilised teda palusid. oli
ta seks valmis. Suur room tiitis tosiseid
araablasi ja .moslemid® — niiiid alles oli
nende arvates kaliifiamet 0iguslise omaniku
kdtte lainud.

Aga Ali polnud oma otsuses Aisha vaenlust,
mida hésti kiill tundis. kiillalt arvesse vot-
nud. See .tizeduse niitt* (nazu teda keegi
vaga moslem nimetanud), sai teoga valmis, et
ta Othmani tapmist. mida ise koigest viaest
ohutanud (ta enda vend Muhamed andis kalii-
file surmahoobi). abinduks tarvitas. et ..usk-
likke™ Ali vastu iiles dssitada. Kiill voitis Ali
kuulsas ..Kamelilahingus* (a. 657) enda vasta-
sed tidiesti ning vottis ka Aisha vangi, aga see
el parandanud ta seisukorda. vaid Muavija. ise
endine Othmani vastane. asus niiiid silmakir-
jaliselt tema surma eest kittemaksiaks, laskis
tapetud kaliifi verise kuue Damaskuse moshees
iiles riputada ning kutsus drevusse aetud ,.usk-
likke* endaga iihes Ali vastu sotta. Selles
onnestus talle ka iiht tihtsamat Islami soiavide-
juhti, Egiiptuse dravoitiat Amru’t, oma
nousse saada ning siis algas uus kodusdda
islamiusuliste enda vahel. mille tipuks oli, et
ka kaliif Ali — ainult wviie-aastase valitsuse
jdrele — surmati.

Imestamapanev ja voorastav on eriti vali
vastolu, mis kalifaadis nii mitmeski asjaolus
valitses. Nagu eespool kuulsime. oli kaliif oma
korge ameti nafal oieti .koige iilem surelik-
kudest®, ,,koigi usklikkude wvalitseja™ nii riigi-
kui usuasjus: ta valitses oma tahtmise jdrele
piiramatult. Kuid see méaidratu isevalit-
pohimotteliselt
Susklikkude kogu® valimisel. kuigi seda
oigust — peale Ali valimise — kunagi ei tarvita-
tud, wvaid valimist toimetas véiikearvuline kild-
kond, kuna rahvas valimises ainult sellevorra
osaline oli; et peamoshees uuele kaliifile oma
alamilust avaldas. Pérast kadus seegi komme,
sest oige mpea tunnistati kaliifiamet madran-
datavaks ning jiigi edaspidi selleks.

Aga see miirus oli ometi oiguslise aluseta;
kindlat pirimisseadust ei saadud kunagi
luua. kuna ..usklikkudekogu® piarimisoigust {il-
diselt 6igeks ei tunnustanud. Niisuguse olu-
korra saaduseks oli siis, et alatiselt iiks sugu-
lane teist korvale toriuda piiiidis, millest tek-
kisid tihedad troonivahetused. _

Kuna kaliifiamet Islami-ilmas oli jumaluse
jairgmine, viibis kaliifi isik aga hidaohtliku-
mas seisukorras kui keegi teine ..usklik®. Ni-
meliselt pithadus ise, ei olnud kaljifide] sellest
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piihadusest tegelikult oma elu kaitseks kuigi
palju abi. Nendest enam kui sajast isikust, kes
1300 aasta jooksul kaliifi nime kannud. on vé-
hemalt kolmkiimmend — nii ligi kolmandik —
oma korgest ametist vigivaldselt tagandatud,
enamasti tapetud, pimedaks tehtud vo6i sur-
mani vangis peetud. Nende kurva saatuse
korval on viimse kaliifi oma — keda koige vii-
sakusega ainult maalt vilja saadeti, pealegi
varandus kitte jdeti — koguni kerge.

Kauakestvad tiilid Ali ja Aisha poolehoid-
jate vahel ei npiirdunud ainult wmoliitikasse,
vaid Iohe tekkis ka usuliselt, mis Islami-iimas,
kus riigi- ja usuasjad ligidalt kokku poimitud,
iisna loomulik oli. Tekkis shiiti ja sun-
niiti usuvool. Shiitid peavad ainult Muha-
medi enda Opetust — koraani — miithakirjaks
ja iiksi prohveti jdreltulijaid, Alit ja Fatimat,
ta Oigeteks ameti pirijateks. Ali wvastased,
sunniitid, loevad peale koraani pithaks ka suu-
sonalisi jutlustusi, nimelt kolme esimese kaliifi
konesid. Kaua aega seisid shiitid ja sunniitid
tasakaalus. hiliem aga liks, nagu riikliselt nii
ka usuliselt, vOoim sunniitlaste katte, nii et
praegu shiiti usku ainult Persias olemas on;
koik teised muhameedlased on sunniitid.
Shiitide kui ka sunniitide tiilidele tegi 10opu
kolmas kalifaati omale ndudev erakond: ab-
bassiidid, kes pdlvenesid prohveti lellest
Al Abbasest; nende kitte jdi kaliifiamet iile
pooleks aastatuhandeks. ~ Nad viisid riigi pea-
linna Araabiast iisna eemale Tigrise joe kal-
dale rajatud Bagdadisse, endise kuulsa
Babiiloni asukoha ligidale: see linn sai siis
kauaks ajaks kogu Islami-ilma hiilgavaks
keskkohaks. Siin oli esimeste abbasside soost
kaliifide ajal kaliifiriigi suurem au- ja voimu-
aeg, kuna kaliifid, nagu Al-Manzar, Ha-
run-al-Rashid j. t. idamaade tdhtsamad
ja vigevamad voimumehed olid, kelle kuulsus
Euroopassegi ulatus. Ajaloosse on nad tiht-
samate isikutena piisima jddnud.

Aga see kalifaadi tihtsuse- ja voimuaeg oli
lithike: Gige pea algas jarkjdrguline alanemine.
Islami lataulatuslik ainuvalitsusvoim 16i koi-
kuma. Mitmedki allaheidetud maa-alad 16id
temast lahku. Kaliifiamet Kkillustus mitmeks
erikalifaadiks. Imekiirelt tdusnud suur ja vi-
gev Kkaliifide riik oli juba 300-aastase kestuse
jarele tdiesti kildudeks Iohutud ja sellegza ta
poliitiline tdhtsus otsas.

Algkalifaadis. Medinas, Damaskuses ja
Bagdadis. kandsid iile 600 aasta jooksul 3S
isikut kaliifi nime. Viimane kaliif nendest, A1-
Mustaszim, suri a. 1258 paljude oma eelkii-
. Jate moel végivaldset surma: ta sotkuti puruks
vaenuliste mongoollaste ratsanikkude hobuste

kapjade all, kes Bagdadi voitsid ja kalifaadile
siin otsa tegid. Kuid kalifaat ei kustunud sel-
lega, vaid abbassiidide soo vosud said kaliifi-
ameti tundemirke: prohveti rohelist mantlit, ta
mooka ja Fatima vood ligi vottes Egiiptusse
pogeneda, kus nad mamelukkide armust
ja nende varju all cma pdrandatavat kaliifi-
ametit jatkata voisid — nimeliselt ikka veel
koigi islamiusuliste vaimulikuks iilemaks ol-
les; ilmalik voim puudus nendel kiill tdiesti.

Uus ja suur poore tuli kalifaadile a. 1517,
mil vaheajal koige vidgevamaks islamiusuli-
seks riigiks tousnud Tiirgi vom nii Egiiptu-
ses mamelukkide valitsusele kui ka
iihtlasi abbasiidide kalifaadile otsa tegi. Sul-
tan Selim viis sbjasaagina mainitud kalifaadi
.pithadused” Konstantinoopoli ning sellega
omandasid Tiirgi sultanid endale péri-
tavalt ka kaliifi nime, mida iile 400 aasta on
kannud. See muutus oli kiill {ilisuur murrang
kalifaadi olus. sest kuna koik senised kaliifid
ikka kuidagiviisi end Muhamediga hoimlasteks
voisid lugeda, vahemalt araablasteks arvata.
ldaks niiiid kalifaat araablastele tditsa voora va-
litsejatesoo kitte, kellel Muhamediga vihe-
matki ithendust polnud. Selle t6ttu ei tahtnud
ka koik sunniitiusulisedki muhameedlased
Konstantinoopoli kalifaati oigusliseks tunnus-
tada (shiitid Persiast ammugi mitte). Aga lausa
vastu hakata ei wusaldatud mujal kui Ma-
rokos, kus a. 1523 voimumees Hassan
Ashraf, kes end Ali poja Hassani jareltulijaks
tunnistas, sealsed maurlased oma ndusse sai
ning Tiirgi sultani voimu alt lahti liliies Ma-
rokosse erikalifaadi rajas. Aga peale
oma kodumaa ei tunnustatud teda muial Ts'a-
mi-ilmas ometi, sest Maroko voim oli Tiirgi
korval ikka vieti ning pealegi pohjendas Kons-
tantinoopoli kaliif oma oOigust mitte ainult
prohvetiameti tundemdrkide, vaid ka Islami
pithade paikade: Mekka ja Medina, = endale
kuuluvusele. Toepoolest pidas aga Konstanti-
noopoli kalifaati piisti ikka asjaclu. et ta oli
kaugelt koige vidgevam Islami-ilma
valitseja ning meieaiani ainuke poliitiliselt ise-
seisev riik, kuna Maroko sultan juba Prant-
suse ja Hispaania moiu all seisis.

Viimase kaliifide sugukonna, Ottoma-
nide, saatus on wvististi veelgi kurvem Kkui
koigil eelmistel: veel vihem kui araablased,
on tiirklased kalifaadi piihadusest lugu pida-
nud. Neli sultankaliifi surid oma alamate kde
all kdgistussurma. Viis teist suruti troonilt
toukamise jdrele surmani vangikotta, kaks aga
surmati pea pérast troonilt kukutamist vangi-
kojas. nimelt ka viimse kaliifi isa, Abdul

Aziz, a. 1876. Sultankaliif Abdul-Medshid [
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suri troonil olles; koik ta jiAreltulijad tagandati
1861. troonilt ning Abdul-Medshid Il 16petab
niiiid Tiirgi kaliifide rea.

Viimase saatus on kiill hoopis parem kui
nii mitmelgi ta eelkdijaist.

Kalifaadi jiatkajaks kipub niiiid kiill wveel

Araabia Hedshasimaa valitseja Hussein, Is-
lami kétki ja ta pithade paikade praegune isand,
ja mujalgi on kaliifiks thkajaid. Aga jiddgugi
kalifaat nimeliselt edasi piisima — oluli-
selt ei elusta teda keegi enam, vaid ta on
vajunud minevikuvalda. H. P.

I EESTI POLK.

{(12. IV. 17. — 13, IV. 18.)
EESTI RAHVAVAE ALGUPAEVILT.

Eesti rahvuslistele vieosadele pannakse so-
javidelaste eneste algatussl alus 1917. aasia
kevadel, peale Vene mirtsi-revolutsiooni. Or-
ganiseerimistdd keskkohaks kujuneb Tallinna
Eesti sojavielaste biiroo, hiljem E. s. illemko-
mitee. Algatus leiab peale seltskonna poole-
hoidu ka keskvalitsuse ning kohalkkude visz-
iilemuste juures: sojaminister Gutshkov kinni-
tab Eesti videosade pohikirja 12. apr. 1917. a.
ning Tallinna merekindluse komandandi loa
pohjal asutakse 12. aprillil s. a. Tallinnas [ Eesti
polgu formeerimisele. Ajutiseks polguiillemaks
on polkovnik Pinding. Kohe hakkab ka mehi
igaltpoolt kokku valguma. Kiimne pdeva jook-
sul on juba iile 1000 soduri Kohal. 25. apr.

jiouavad polku Krasnoje Selost tiies koossei-
sus kaks pataljoni — 1842 m. Polk asub Diiii-
na kasarmutes ja osalt Lutheri vabriku ruumi-
des. 10. mail midratakse polgu iillemaks polk.
Tonisson (miiiid kindral).

Niib koik hidsti kujunevat, kuid juba kerki-
vad vaatepiirile ka takistused. Kohalikud
enamlased ja Vene sddurid-madrused aimavad
Eesti polgus hddaohtu oma vdimule ning alga-
vad Tallinna sold.-tool. saadik. noukogu kaudu
dgedat vastutOotamist. Kaebus kaebuse jirele
saadetakse Petrogradi, provotseeritakse avali-
kult, toeolusid pahupidi pOorates jne. Vahe-
ajal on riigitiifiri juure asunud paindlik Kerens-
ki, kes sold.-tool. ndoukogude otsustega rehken-

b}
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I Eesti jalaviie polgu (Tallinn, 12. IV. 17.—Héapsalu, 13. IV. 18)) ohvitseride komitee ja aukohus.
Leitn, Kurvits, al. polk. Mamers, al. polk. Puskar polk. Seimann, polk. Parts, kapt. Irv, al. polk. Luiga, al. kapt. Rouk.

I Eesti polgu 6pekomando Rakveres, 1917. a. suvel.
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dada armastab. Suurte sekeldustega saadakse
siiski viimaks, 6. mail, luba, kuid ainult iihe
polgu formeerimiseks ja sedagi mitte Tallinnas.
vaid I korpuse piirkonnas.

Nii satub I polk mai algul Rakveresse, ol-
les majandusliselt viiga viletsal jirjel. Hiddast
padstab adm. Pitka. kes polgule raha muretseb,
millega moni aeg libi saadakse. Suvi mdcdub
kibedas t66s.  Ajal, mil Vene ,,seltsimehed” lo-

gelevad, peetakse I polgus korralikult sojavie-

Muhumaal (okt. 1917. a) sakslaste kiitte vangi-

langenud "I Eesti polgu 3 ohvitseri ja 2 sddurit,

kelledel hmberruetatult korda liks dra pdgeneds ja Haap-
* salu jduda. -

iist oppust. Siigiseks on p\oLk lopulikult for-
meeritud ning voitlusvdimeline, .
(polk kuulub 118 diviisi koosseisu) or - polgu

iilevaatusel (7. sept.) #drmiselt iillatatud pol-

gus valitsevast korrast ja véljadpetusest. Ka
arvuliselt on polk suureks paisunud, nii et osd
mehi polgu juures asuvasse tagavarapataljoni
tuleb eraldada.

19, sept. saadetakse I polk 45 diviisi koos-
seisus Riia vderinnale. Ei jouta aga Volmarist

Brigaadiiilem °

kaugemale. Sakslased on asunud Eesti saarte
okuneerimisele ning polgul . tuleb néddalalise
sealviibimise jirele tagasi podrata kodu raiade
kaitsmisele — Muhumaale. See scfakiik 1opeb
I polgule kurvalt. Venelased lahkuvad oma-
voliliselt rannalt kokkukorjatud paatides ja lae.-
vadel, jattes eestlased saatuse hooleks. Polgu
kaks pataljoni ja suurem osa komandosid -w
15 ohvitseri (3 pdgenesid hiljem Kuresaarest
ja joudsid polku tagasi) ja wmbes 1500 sddurit
— langevad 4. okt. sakslaste kitte vangi.

Ulejadnud 1 polgu osa pddrab mierelt tagasi

" ja asub Haapsallu rannakaitseks ja tiieridatakse

seal uuesti. 20. okt. on polgus kohal jille wm-
bes 25 tuh. mehe iimber. Polku juhtima hak-
kab polk. Podder (niiiid kindfal), kuna polk.
Tonisson eelgrupi ja hiljem brigaadi iitemaks
midratakse.*).  Tootamisting'mised muutuvad
jarjest raskemaks. On parajasti enamluse tu-
suaeg. Sealtpoolt pannakse koik rattad kdima.
et ka I polku cma motteosaliseks muuta. Kuid

I polk jddb nii kohalikkudele enamlastele kui

ka Vene .seltsimeestele** 18puni kovaks, vdit- .
matuks pihklaks, mis ainult Maapieva korge-
maks voimuks Eestis tunnistab ja vadraste vie-
osade FEesti sisemistesse asjadesse segamise
peale jouga dhwvardab reagzerida.

Vene korralagedusele jargneb raudne Saksa
okupatsioon. Sakslased valdavad Haapsalu
21. veebr. 1918. Kuna. Tallinnaga - ithendust

pole, puuduvad igasugused andmed iseseisvuse
viljakuulutamise kohta, kuigi algatus I polgust
paari pdeva eest vilja ldks. Selle peale vaa-
tamata esinetakse sakslaste ees juba iseseisva,
erapooletu riigi véeiiksusena.  Sakslased, keda
arvuliselt palju vihem, lepivad esialgu sellega
— polk-jaib sojariistus kokku. 28. veebruaril
voib juba ilmuda pidevakdsk Eesti diviisile.
Sarnane vahekord ei kesta aga Kkuigi :kaua
Juba ‘mértsi 10pul ilmub ‘v. Seckendorfi kisk
diviisi laialisaatmise kohta. Paratamatult tul:b
asuda suure vaevaga loodud too 1ohkumisele,
ning 13. aprillilt 1918. a. 1opetab I Eesti po'k
oma tegevuse.. Teised polgud likvideerusid
juba varem. . o

Seega kestab polgu eluiga koigest ithe aas-
ta. Kuid oma ajaloolise iilesande on ta ausasti
tditnud. J4db tosiasiaks, — Eesti vabariigi
nurgakiviks on 1917/1918. a. Eesti polgud, mil's
kaudu koondusid parajal momendil so;avae]ased
kodumaale. Selleta poleks vabadussdda, jire-
likult ka riikline iseseisvus, mdeldavgi olnud.
Nende polkude peres jidb aga viljapaistev au-
koht I Eesti polgule. — is.

*) Polk kuulub niitid juba Eesti diviisi koosseisu.
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C. 3. 3.

HANNS HEINZ EWERS.

OSCAR WILDE’I MALESTUSEKS.

(Kogust ,Die Besessenen® tolk. E.)

Olin kiill ehk juba'veerand tundi Punta Tra-
caralt alla vahtinud, merele muidugi, paikesele
ja kaljurahnudele. Tousin iiles, tahtsin' minna.
[stub keegi korvaloleval kivipingil, see peatab
mind késivart pidi.

. Tere, Hanns Heinz!* iitleb ta.

,Tere!“ iitlen ma; 'vaatan talle otsa.. Mui-
dugi tunnen teda, aga muidugi! — Kes see ai-
nult on?

,,Vist ei tunne te mind enam?‘“ kogeleb ta
haal, Ka hdilt tunnen ma, muidugi! Kuid tei-
siti — — lendlevalt, holjuvalt. Siiski mitte nii!
Nii: kleepivalt ja karkudel komistavalt — —

Viimati:

,,Oscar Wilde?!1¢ _

,.Ja,* komistab ta hiil, ,,peaaegu! Oelge:
C. 3. 3., see on, mida karnistusmaja Oscar Wil-
de’ist jarele jatnud.”

Ma vaatlesin teda: C. 3. 3. ei olnud enam
palju, ainult mudajélg, inetu mélestus O. W.-st.

Kui ma talle parajasti kitt tahtsin ulatada,
motlesin: viie aasta eest ei annud sa talle katt.
See oli tol korral vdga rumal sinust ja Oscar
Wilde naeris, kui ta sober Douglas vihaseks
sai. Annad sa talle tdna oma kée, siis niib,
- nagu annaksid selle kerjusele, annaksid C. 3. 3.-
ele — — kaastundest. Miks sotkuda haiget
ussikest?

Ma ei annud talle kdtt. Usun, Oscar Wilde
oli mulle selle eest tdnulik. Me sammusime ast-
meid mooda alla, ei Oelnud teineteisele mida-
gi. Ma ei vaadanud talle isegi otsa. See niis
talle vaga meeldivat.

Uhel mienslval kiisisin: ,,Sinna iiles?*

Ta naer ronis suust nagu jalutud kdrnkon-
nad. Siis vongutas ta peaga sinna-tdnna, pa-
ris aeglaselt, vaatas iiles ja irvitas:

0. 3. 3.2 :

Fi, see ei sobinud; ma naersin. Ja O. W.
rGEC)xlmusta;s, et ma temale kaastunnet ei osuta-
nud.

Liksime Yimber mie;
vaatasime iiksisilmi Arcole.

Akki iitlesin:

»Paljude aastate eest lidksin iile selle tee
suure Annie,Ventnoriga. Ja siin kohtasime
Oscar Wildei. Tema iilemine huul kerkis tol
korral, tema silmad sddelesid ja vahtisid mind
nii, et mu kied tomblesid ja kepi kiiresti murd-
sid, et talle mitte nikku liiiila. — Samal kohal
istun téna jille: Lady Ventnor on surnud ja
minu koérval seisab C. 3. 3. See on nagu
unelm.*

istusime kividele,

LJas, iitles O. W.

»Nagu unelm, mida keegi
naeb.* i

»Ja— —mida iitlete ?* hiiiidis Oscar Wilde,
ruttu, katkeliselt, hirmunult, selgelt ndhta-
va drritusega.

Kordasin mekaaniliselt: :

w— — — Naguunelm, mida keegi
vooras meistnideb.”

Mu huuled rddkisid niisama, vaevalt tead-
sin ise, mida toepoolest iitlesin ja motlesin.

Oscar Wilde kargas iiles; seekord oli tema
haidlel jalle vana kola, mehe kola, kelle ubke
vaim nii 'korgel kaaselava alamrahva kohal
lehvis..

,Joidke end selle vodra tundmaoppimisest:
mitte igaitks ei suuda vastu sammuda!*

Ma ei moistnud teda ning tahtsin kiisida;
ent ta lehvitas kdega, pooris iimber ja ldks.
Vaatasin talle.jirele.

Ta jdi seisma, kohatas, aga ei vaadanud ta-
gasi. Pikaldaselt, ettepcole kiiiirus, longates,
roomates peaaegu — see pooljumal, kellest te-
ma isamaa salakavalad raisakullid C. 3. 3. olid
teinud!

Kolm péeva hiljem sain kaardi: _

,»Oscar Wilde tahab teiega komneleda. Ta
ootab teid ohtul kell 8 Grotta Bovemarina’s.”

Astusin rannale, vilistasin oma laevuri; soit-
sime 13dbi suviohtu. Koopas kitkitas Oscar Wilde
rahnudel. Sammusin maale ja saatsin paa-
dimehe ara. ,

WIstuge,* iditles O. W. Ohtupdikese viimne
helk langes pimedasse merekoopa, mille seinte
adres rohelised vood viikeste lastena nutsid
ja kaebasid.

Sageli olin siin viibinud. Teadsin kindlasti,
et vaid lained kive uhtusid, kuid siiski kiitkes-
tas mind tunne: paljad, viikesed, vanematelt
roovitud lapsed hiddaldavad ema jiarele. — Miks
tellis O. W. mind just siia?

Ta tundis kiill mu mdtteid ning iitles:

»See tuletab mulle nii elavalt mu karistus-
maja meele.” Ta iitles ,;minu* karistusmaja ja
tema lonkavast h#ilest kolas, nagu oleks see
armas malestus.

Siis ‘jatkas ta: ,,Olete hiljuti midagi éelnud
— ma ei tea, kas seejuures mdnd motet mol-
gutasite, Teie iitlesite: See koik on nagu unelm,
mida keegi vooras meist ndeb.”

Tahtsin vastata, kuid ta takistas mind; rda-
kis edasi:

,Oelge mulle — paljud inimesed on kiill

vOoras meist
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pead raputanud, kui ma end luku taha toppida
lasksin? Arvati: Miks liheb Oscar Wilde
karistusmaija. Miks ei lase.ta endale kuuli
pahe.*

»Ja, seda on kiill paljudki moelnud.”

»Ja teje?*

,,Mina motlesin: kiilap 12l oma pohjused lei-
duvad. Hans Leusz ldks ka karistusmaija.

+Ja — Hans Leusz. Mis on temal minuga
tegemist? — Hans Leusz vandus armastatud
naisele valevande; ta talitas moistlikult ning
iikski aumees ei leidnud plekki tema au kiiljes.
Ja, kogu haritud alamrahvas tostis Leuszi
martriks, sest ta kandis naise eest nuhtlust!
— — Samad inimesed, kes minu peale siilga-
vad, sest et ma naist vihkasin! Ja siis, Hans
Leusz, see sitke, tugev saarefriislane, see noor,
aateline, moéllav rahvatribuun — mis vois ka-
ristusmaja temale teha? Tema hing pole ku-
nagi kannatanud ja paari aasta pérast kosub
ka ta keha vangimaja ohust. Oscar Wilde
ei olnud aga enam noor, ta polnud rahva
keskelt vorsunud, ta oli nii orn kui Leusz tu-
gev. Oscar Wilde, koige peerem aristokraat
Villiers’i surmast saadik, Oscar Wilde, kes
elust kunsti tegi, nagu ei keegi teine enne teda
neis kolmes kuningriigis. — Ja siiski ldks ta
karistusmaija, pealegi Inglise Xkaristusmaija,
mille korval teie, sakslaste, omi humaanseteks
hoiuasutusteks nimetada voib. Ta teadis, et
teda. surnuks vaevatakse, aegamooda, piina-
rikkalt, kohutavalt, ning siiski liks ta. — Ja
¢i tapnud end.”

~Miks siis?“ kiisisin. O. W. vaatas mulle
otsa, ndhtavasti soovis ta, et seda piriksin.

Pikaldaselt:

»Pohjuse olete hiljuti ise &elnud: selle~
parast, et see koik ainult unelm on, mida keegi
vooras meist naeb.”

Vaatlesin teda, ta vastas mu pilgule.

»Ja,’ jitkas ta, ,see ta oli. Palusin teid
siia tulla, et teile seletust anda.*

Ta vahtis alla vette, niis kuulatavat voo-
gude loksumist. Paar korda hodrus ta vasema
kide nimetissdrmega iile pdlve, nagu tahaks ta
tdhti kirjutada. Veidikese aja pirast, silmi
tostmata:

»1ahate mind kuulda?*

»Muidugi.* ;

O. W. tombas paar korda siigavalt hinge.

»El olnud tarvilik, et karistusmaija oleksin
liinud. Juba esimesel kohtupdeval andis mulle
keegi sdber tahelepanu dratamata revolvri, sa-
ma riista, millega Cyril Graham end maha las-
kis. See oli védga ilus viikene revolver, mida
ehtis Northumberlandi hertsoginna rubiinidest
ja kriisoberiillidest vapp, tore viike revolver,
mis kiill vaért oli, et Oscar Wilde teda tarvi-

taks. Kui mind pirast istangut vangikotta ta-
gasi viidi, mingisin temaga oma kambris terve
pika tunni. Votsin ta endaga voodi, asetasin
oma korvale ning uinusin rodomsa rahuldustun-
dega, teades, et mul on kindel sober, kes mind
igal ajal politsei kiiiisist réovida suudab, isegi
siis, kui mind jury siitidlaseks tunnistaks, mida
ma tol korral voimalikuks ei pidanud.

Sel 66l ndgin hullu und. Nigin enda kor-
val kentsakat olevust, pehmet, molluskitaolist
massi, mis iilemises osas mingi lousta niis ku-
jundavat. Elukal polnud ei kisi ega jalgu, pais-
tis vaid suur, piklik-iimmargune pea, millest
siiski silmapilk igasse kiilge limased liikmed
vilja voisid kasvada. Tervel kogul oli valk-
jasroheline, peaaegu ldbipaistev virv, mis tu-
handes joones ldbisegi ristles. Ning selle ole-
vusega konelesin ma, ei tea enam, mida. Siiski
muutus meie jutt jirjest dgedamaks. Viimati
irvitas 1oust mulle polglikult ndkku ning arvas:

,Kii juba minema, ei tasu vaeva sinuga lo-
biseda!*

,,Mis?*“ vastasin mina. ,See on ometi tu-
gevasti deldud! Nii iilbe julgeb olla olevus, kes
midagi muud ei ole kui tont minu p&drastes
unelmates!*

Loust moondus laiaks irvituseks, tegi paar
kummardust ning luksus siis:

~Vaata mulle kord otsa! Mina olen sinu

-unitont? Ei, mu vaene sober, asi on vastupi-

dine;minanden und ja sina oled ainult vii-
ke tdpikene minu unelmas.*

Seejuures irvitas elukas jiarjest valjumalt,
terve ta nidgu nidis muutuvat ainsaks suurcks
irvituseks. Siis kadus ta ning ma nigin tema
laia irvet ainult veel dhus holjumas.

Jirgmisel pdeval kohtuistangul kiisis mult
eesistuja Parkeri suhtes:

,Nii siis meeldib see teile, noorte inimes-
tega rahva keskelt ohtust siiiia?*

Utlesin: :

,Jah! Igatahes palju enam kui see, et mind
siin risti ja poigiti iile kuulatakse.*

Selle vastuse puhul pahvatas kogu publik
saalis heledasti naerma. Kohtunik pahandas
ning dhvardas naeru kordumise puhul saalj tith-
jendada lasta. Niiiid alles p6ordusin saali ta-
gumise osa poole, mis publikule avatud oli. Ma
ei silmanud ainsatki inimest, terve ruwmi téitis
kujutu voigas elukas. Oel irvitus, mis mind
kogu 66 oli piinanud, lasus laialt ta loustal. Su-
rusin kiie pea vastu: ons voimalik, et see kdik
ainult kom@odia on, terav pilge, mida see ole-
vus seal uneleb?

Vahepeal asetas kohtunik jidlle mingi kiisi-
muse, Travers Humphreys, iiks minu advokaa-
tidest, andis vastuse, Saali tagumisest osast
kuuldus uuesti vargne naer. Loust ndis krimp-
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su tdmbuvat ning luksuvaid helinaid esile too-
vat. Ma sulgusin silmad ja hoidsin nad pilguks
kramplikult kinni, siis vaatasin uuesti teraselt
taha. Niiiid silmasin inimesi pinkidel; seal is-
tus John Lane, minu Kkirjastaja, seal Lady
Welshbury ja tema korval noor Holmes. Ent
nende kaudu, nende sees, nende iile laotus ime-
pirane olevus: neist nidis unine naer tirkavat.

Vigisi péorasin pea teisale, ei vaadanud
enam selja taha. Siiski oli mul vdimatu nou-
pidamist tdhelepanuga jdlgida; seda rovedat
irvitust tundsin vahetpidamatult oma kuklas.

Siis arvasid herrad vannutatud mehed, et
ma siiiidi olen. Neli borsespekulanti, viis puu-
villa-, jahu- voi whiskymiiiijat, kaks opetajat
ja iiks vdga auvéidriline lihunikmeister saatsid
Oscar Wilde'i karistusmaja.
ga koomiline.”

0. W. peatus, naeris; seejuures viskas ta
vaikesi kivikesi vette.

,loesti, viga koomiline! Need peakesed!
— — Kas teate, et kohus — iga! — koige de-
mokraatlikum ja koige plebeilikum asutus on
kogu maailmas ? Ainult madalal lihtmehel on
hea kohus, mis suudab ta iile otsustada: koh-
tunikud seisavad temast hulga korgemal, ning
nii peab see olema! Meie aga? Ei ithegagi
minu hukkamoistjaist poleks ma eraelus sona-
kestki vahetanud; itkski neist ei tunnud ainsat-
ki reakest mu teostest — ja millekski? Ta po-
leks neid ju siiski mitte moistnud. Ning need
head aumehed, need viletsad viikesed ussike-
sed tohtisid Oscar Wilde'i, nagu kord ja ko-
hus, karistusmaija saata. Vidga koomiline,
toesti!

See mote valdas mu, kui jille oma kambri-
keses asusin. Ma mainglesin temaga, variee-
ris;n teda, sepitsesin temast poole tosina afo-
risme, millest iga iiksik vaartuslikum oli kui
koigi vannutatud meeste elu Inglismaal kogu
kuulsusrikka aegjirgu kestes, mil hea kunin-
ganna maad valitses! Ning ma uinusin viga
lobustatult, rahuldustundega; mu aforismid
olid toesti head, toesti.

Inimesele, kes just paariks aastaks parai-
dusmaija moistetud, on drkvelolek piinaks, 6el-
dakse, ja uni kosutuseks. Minu juures oli see
teisiti,. Vaevalt sain uinuda, kui juba kuri loust
mu korval seisis.

»dina, iitles ta mulle ning irvitas siidame-
rahuga, .,Sina oled vaga Iobus unelm!*

»Kdi minema,* hiiiidsin, ,,0oled mulle igav!
Ma ei salli sddraseid upsakaid unipeletisi!

»ikka jille sama narrus,* naeris elukas hea-
siidamlikult. ,,Sa oled minu unelm!*

»Ja mina iitlen, et see iimberpdordult on!*
karjusin.

»oa eksid praegu,” utles 1Gust.

See oli toesti vi-

Niiiid algas pikk selgitus, mille puhul kumb-
ki pool vastast veenda piiiidis; elukas vaidles
koigile mu pdohjendustele risti vastu; mida enam
ina drritusin, seda suurema meeleheaga naeris
ta.

»Kui mina sinu unelm olen.” hiiiidsin, ,,mil-
lest see siis tuleb et sa miauga Ingiise keclt
radgid?*

,.Mida rddgin ma sinuga?*

»Inglise keelt! Minu keelt!” iitlesin trium-
feerivalt. ,Ning see tdendab — —*

»0Oled sa narrike?*“ naeris 1oust. ,,Mina
radkivat sinu keelt? — Sina koneled minu kee-
les — loomulikult! Pane kord tdhele!*

Niiiid alles méirkasin, et me mitte Inglise
keeles ei juttunud. Me rddkisime mingisugust
murrakut, mida ma ei tunnud, kiill aga viga
hédsti moistsin. Péris kindlasti pomud sel mur-
rakul midagj iihist ei Inglise ega mone teise il-
makeelega.

.Kas nded niiiid, et eksisid?* irvitas olevus.

Ma ei vastanud, ning mone minuti wvaltel
valitses vaikus.

Siis algas ta uuesti:

»Sul on ometi ilus viikene revolver. Vota

ta katte, heal meelel tahaksin uneleda, kuidas
sa end maha kommutad. See oleks vidga [0-
bus.*

»Ma ei motlegi seda!* karjusin, vOotsin re-
volvri ning paiskasin ta taha nurka.

,Pea ometi aru!* iitles 1oust, pooris iimber
ia toi revolvri mulle tagasi. ,,.See on oige ilus
viikene sojariist,” iitles ta ning pani relva mu
korvale voodile,

,.Lase ise end surnuks, kui tahad!* urisesin
vihaselt, keerasin teise kiilje ning torkisin sor-
med korvadesse. Ent see ei aidanud, maoistsin
iga sona sama hasti kui ennegi. Kogu 66 vii-
bis 16ust mu korval, naeris ja irvitas ja palus,
et siiski end lopuks hukkaksin.

Kui drkasin, avas vangivaht parajasti ukse,
et mulle hommikueinet tuua. Kargasin metsi-
kult voodist, surusin talle revolvri pihku.

. Viige see dra, ruttu, ruttu' Loust ei tohi
minust vabaneda.“

— Jargmisel 601 tuli elukas tagasi.

,,On kahju,* iitles ta, ,et ndgusa viikese
revolvri dra andsid. Aga sa vdid ju end trak-
side kiilge puua: see on ka lobus."

Hommikul rebisin ja mérisin oma traksid
piiritu vaevaga viikesteks hilpudeks.

Nii liksin karistusmaija. Voitlust alustada
maailma sogedusega, kangelast ja martrit mén-
gida nende haletsemisviidrt vidikeste piinade
ees — — seda auahnust ei tunnud Oscar Wildea.
Ta elas, nagu oli elanud seni, voi ta ei ela-
nudki. Ent seal leidus uus veetlus ning uus

voitlus, voitlus, nagu teda vaevalt iikski surelik
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varem on voidelnud: tahtsin elada, et uniton-
dile niidata, et elan. Minu olemasolek pidi iihe
teise olevuse puudumist osutama,

Kartaagolased tundsid nuhtlust: luumurd-
mist, Hukkamoistetu seoti lamavas asendis
posti kiilge, siis murdis timukas tema parema
kde viikese sorme iilemise liikme ning ldks
oma teed. Tipselt tunni pirast ilmus ta uues-
ti, et nuheldava vasema jala viikest varvast
puruks vdidnata. Ja jille ithe tunni parast mur-
dis ta tema vasema kde viikese sOrnme esi-
mese lilkme ning uue tunni jirele parema jala
viikese varba. '‘Otse vangi silmi ees seisis
suur liivakell, nii vois ta ise aega kontrolee-
rida. Kui viimased terakesed alla liuglesid,
teadis ta: niilid on jille tund mooddas, niiiid tu-
leb mees ja murrab mu poidla. Ja siis suure
varba — ja keskmise sorme — ja nimetissorme
— liige-liikmelt, histi ettevaatlikult, et mitte
liig palju ei puruneks. Ning siis ninaluu ja k-
sivarre ja sddreluu, iga kondi ilusti iiksikult!
See oli veidi tiilikas protsess; kulus paar pie-
va, kuni timukas tal selgroo murdis.

Tanapdev tehakse teisiti: paremini. Voe-
takse enam aega ning see ongi suur kunst koigi
piinamiste juures. Vaadake, mu liikmed on
terved, kuid siiski on koik minu kiiljes ja minu
sees murtud, ihu ning vaim. Kaht aastat va-
jasid nad Reading Goallis, et Oscar Wilde'i
puruks murda; nad moistavad seal oma kunsti:
C. 3. 3. on neile heaks reklaamiks!

Utlen seda, et teile ndidata oma voitluse
raskust. Koik véljavaated olid toesti 1ousta
poolt. Ta tuli igal 601 ning sageli ka pideval;
ta tahtis nii meelsasti uneleda, et ma end huk-
kaksin, ning néditas mulle jdrjest uusi vahendi-
kesi selleks.

Aasta pdrast hakkasid ta kiilaskidigud har-
venema. :

»Sa lahed mulle igavaks,” titles ta ithel 66l,
.sa pole enam seda vddrt, et minu unelmates
peaosa mangida. On teisi asju, mis 1obusamad.
Usun, et unustan su aegamooda.

— — Ning niete, ka mina usun: ta unus-
tab mu aegamooda. Pilguks uneleb ta veel mi-
nust, nii ajuti, hookaupa, kuid ma tunnen, kuis
mu elu, see uni-elu pikapeale hivineb. Ma
pole haige, kuid elujoud lahkub minust; elu-
kas ei taha enam minust uneleda! -
Lahemal ajal unustab ta mu téiesti, siis kus-
tun.*

Oscar Wilde kargas piisti. Ta otsis tuge
kaijuseinalt, ta pdlved vobisesid, vésinud sil-
mad tungisid kaugele vilja oma koopaist.

..Sealg Seal on ta!* hiiiidis O. W.

LKus 2 :

»Seal! Seal alll®

Ta niitas ndpuga. Sini-rohelised vood rul-
lusid seal iile iimariku kaljurahnu ning voolasid
siis aeglaselt jille alla. Ja tOesti: ses siigavas
hdmaruses miitas méirg kivi mingit ndgu —
ménitav-heasiidamliku 1ousta 1ougadel lasus
lai irve.

wRaljurahn!“

»Ja, muidugi! Kaljurahn! Arvate, et ma
ei nde? Aga siiski on see 15ust: ta voib igale
asjale oma kuju anda, nii nagu see talle meel-
dib. Vaadake, kuidas ta naerab!“

Ta naeris, seda ei voinud salata. Ja ma pean
moonma: rahn voolava veega sarnanes tiiesti
olevusele, mida Oscar Wilde oli kirjeldanud,
taiesti.

,Uskuge mind,” iitles Oscar Wilde, kui ka-
lamehed meid oma lodjas tagasi soudsid, ,,us-
kuge mind, kahtlus pole vaimalik. Loobuge
ema suurejoonelistest inimsus-ideedest: inim-
lix elu ning maailma ajalugu pole muud kui uni,
mida mingi absurdne olevus meist uneleb!*

ARMUKADEDUS.

NARVIARST dr. K. LELLEP.

Maailmas pole midagi uut, kdik kordub en-
diselt, nii on ka armukadedus hallidel aegadel
samasugune iolnud, kui praeguse aja inimkonna
kireavaldus. Armastus, ja eriti armukadedus,
on vist nii vana. kui inimkond oma vaimliselt
villjaarenenud ajajirgus. Aga ka neil aegadel,
kus inimene looma kombel enese elu eest voit-
lust pidas, oli tingimata armastus ja armukade-
dus olemas, piris looduse sunnil ise. _

On ju teada, et inimesel korgemad ja mada-
lamad instinktid on, korgemad — -eetilisteks
otstarveteks ja madalamad oma ihutarvete ra-

huldamiseks, kus sugutunde instinkt armastuse
peategurina esineb.

Kui meie teaduslikult ainet kisitame, siis
leiame koigepealt klassikaajast armastuse ja
armukadeduse siimptoome.

Huvitav on, et sellest aegjdrgust meile ise-
laadi armastuse varjundid silma mpaistavad.
Oma eluavaldustes oleme harjunud armutun-
net heteroseksuaalses mottes enesele ette ku-
jutama, see tdhendab armastust teise So00
vastu.

Greeka kirianduses paistab meile homosek-
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suaalne, see on armastus oma soo vastu, silma
ia see on kultuurajalooliselt kui ka armukade-
duse aine kisitamise mottes suure tdhtsusega.

Tollest ajast tunneme naislauliku Sappho
kirglikke sonette armukadedusest ia armastu-
sest omasooliste naiste vastu, mida meil prae-
sugi veel Lesbose saare jdrel. kus armujuma-
lanna auks orgiaid toime pandi, — lesbosli-

Neeman: sitlaenitus Grodnos.
A. Paul Weberi maali jirele.

Uuem kunst tarvitab aineks sagedasti tehnilise kultuuri

saavutusi. Arvamine, et tehnika edu kunsti surmab, on
ekslik,samutikui oletus, et tehnika inspiratsiooni ja ainet
kunstile ei anna.

seks armastuseks hiiiitakse; teame platoonili-
sest armastusest, mida harilikult ideaalse ar-
mastusena kujutletakse, millel aga tdepoolest
homoseksuaalne tendents juures on. Klassika
haritud meeskonna kiht armastas oma jumal-
datud Uuranose auks ainult noori mehi ja vo6ib
olla, et ka Sokrates miirgikarika selle pédrast
tiihjendas, et tema Atheena langenud moraali
moisteid piitsutas. Igatahes on Uuranose auks

nimi Urning siiamaani piisima jadnud. Armas-
tus naiste vastu oli alama kihi ja vooraste su-
aurahvaste omadus, sellepidrast vois ka Lean-
der Heero juure ainult sealt poolt merd ujuda.
Ka kuulus Trooja s0da, mis teatavasti ilusa
Helena parast algas, ei leidnud algatust mitte
armukadeda Menelaose poolt, vaid soda algas,
nagu ikka. poliitiliste] pohjustel — ja Paarise
kergemeelne teguviis oli Greeka viirstidele ai-
nult ettekddndeks. Nii madalalt hindasid greek-
lased mitte ainult oma koige ilusamaid naisi,
vaid ka koige armsamaid; ega muidu vaene
Iphigenie igatsusega oma kodumaa poole Tau-
rose saare kaljult asjata vaadanud poleks. .

Niitusi on palju. kuid aitab neist. Greeka
ja Rooma ajaloolised andmed on aluse pannud
armukadedusele kui teadusele.

Tarvitame neid sonu poolitades, sest et
uuem filosoof Spinoza meie kaitseks lauseid,
nagu: .armukadedus pole muud kui kadedus
iihendatud vihkamisega armsama wvastu® tar-
vitab, tuues sellega uut vihkamise kaasndhtust
esile, mis kadedusele sarnane.

Keskaeg ei voi teaduse viljendustega uh-

" kustada, aga ka sel ajal pole teoreetiliselt ar-

mastatud. See on nii. Leiame jilgi kirjandu-
ses ja suurte meeste tegudes, mis meie arva-
mist toendavad.

Armastus ja armukadedus on teatavasti sti-
muleeriv tung ennast oma armsama objekti
ees koige paremas ja voitlusvalmisolevamas
valgustuses paista lasta, sellepdrast on ka nii
loomulik, et kuulsad kunstnikud. nagu Leonar-
do da Vinci Mona Liisa kaudu ja Dante Beat-
rice 14bi, kaugelt oma ajast ja aastasadadest
iile olid. Neid mehi on anm ia jumalik and pea-
legi 1opmatu korguseni tostnud.

Ehk kes ei tea, et Shakespeare’t mustana-
haline Othello oma Desdemona heaks vigi-
tilkkke Veneetsia laevastiku juhatajana korda
saadab ja siiski pohjendamatu armukadeduse
hullustuses oma armsama tapab. — Kes ei tunne
Romeo ja Julia vagajuttu; iga rindaja, kes Ve-
roonas kiib, viskas veel praegugi oma nime-
kaardi nende hauavdolvil olevasse urni. Sar-
nase kaastundmuse pitseri on armastus ka
praegusele kiilmale ja ennastarmastavale maa-
ilmale peale wvajutanud.

.Estoonia“ avamise ja 10 a. juubeli puhul
on Hamleti seal nditelaval mitmel korral mén-
gitud. Ka Hamiet on iiks Shakespeare’i ndi-
dend, kus armukadedus vihkamise ja kétte-
maksuhimuga kollisiooni satub ja Daani printsi
norga iseloomu pdrast iildse surmaga [16peb.
Armukadedus on siin ema suhtes. sest keegi ju
toendab, et Hamlet olla naisterahvas olnud.
Toon Hamleti kui tiiiibi sellepdrast oma vaa-
dete toenduseks ette, et meie siin klassikaajast
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pirandatud pikatsismi leiame. Kahe hoovika-
valeeri konele vastab Hamlet: .Ma ei tunne
lobu naisest era mehest; nlou aijalocliselt
tundmatu Hamlet poiss ehk tiidruk, seec lause
laseb oletada. et ka keskaja korgem seltskond
pervers kalduvustest puhas ei olnud; Xkuidas
voiks ka seda neist nouda, kui uuema aja Kul-
tuurilisem seltskond Uuranose altarile ohver-
dab. Vahest miletavad lugejad 1. a. komuri-
kast keiser Vilhelm 11 sdoprade Moltke, Eulen-
buri jne. kohtuprotsessi, kus toendusi toodi
sarnaste ebakalduvuste olemasolemisele.

Uuema aja 1848. a. revolutsioon mdjub oh-
ku puhastavalt ia sellest ajast voime armastust
ia eriti armukadedust enam-vihem teadusli-
kule alusele asetada.

Siin esinevad prantslane Marcell ja saks-

lane Nasse oma pohijapanevate toodega. Esi-
mene neist oletab, et armukadedus on tung,
méodapiidsemratu tung. mis pohiendatult ehk

pohjendamatult inimest valdab ja kotkakiiiin-
tega oma ohvrist kinni hoiab. Nasse on arva-
misel. et armukadedus muud ei ole kui alko-

hoolne vaimuhaigus. ia leiab toetust oma sop- -

rade Schiile {a Schifferi poolt, kes leiavad. el
alkohol armukadedusele kindla kuiu annab.

Nagu inimesed ikka #irmustesse satuvad,
nii toendab ka kuwlus Krafft-Ebing oma 1000-
arvulise haigete materjaali najal, et armukade-
dus muud ei ole kui ainult alkoholi 14bi saavu-
tatud hingel'ne lagunemine. Huvitav on, et
teadlasel tdepmoolest sellest suurest arvust ai-
nult neli inimest leidus, kes alkoholi mittetar-
vitamise tagaiiriel armukadeduse siimptoome
avaldasid. See lubas oletada. et ainuilt alkohol
armukadedust voimaldab.

Kuid selle viite liikkkame otsekohe siinsa-
- mas iimber. Igaiiks meist. kui tahame avali-

kud olla. on armukadedust tunnud. kas drkavas
nooreas ehk vanaduspievil, ja sellepidrast ei
tarvitse meie alati Bacchuse jumaldajad olla.

Sellepdrast ei pea ka uskuma, et armuka-
dedus ainult alkoholi 1ibi mojule piddsenud
komnl katsioon on. vaid voime kindlas arvami-
ses olla, et meil paranoiliste, s. o. hullustuse,
lalduvustega tegemist on: sellepidrast jdtame
Nasse kuivale ja asume Marcell’i teooria juure
tagasi.

Peab iitlema. et Romaani ja Slaavi téugu
rahvastel elav omadus on initsiatiivi ja touget
teadusele anda. kuna Germaani toul lahtikeri-
mise ja detailimise omadus suurepiraselt on
viélja arenenud.

Ulalpool nimetatud Schiffer iittis kohe oma
es‘mese arvamise ia asus Marcell'i teooria
viliaarendamise juure. Tema rajas kaks eri-
vaadet. Esimene — anatoomiline, oletab, et

armukadedus  patholoogilise suguorgaanide
muudatusega seletatav olevat. Toepoolest
teame. et kui suguosad siigelevad ia sel puhul
drritatud olekus on. siis inimese armastustunne
vastavalt touseb. peaaegu geomeetrilises pro-
oressioonis. . Nagu teada. tdukab liialdatud ar-
muavaldus vastava objekti eemale ja voimaldab
sellelibi armukadeduse tdrkamist. Seda leia-
me naiste kui ka meeste juures. Kuulus Ras-
putin olevat ka oma alaliselt drevuses oleva
suguelu kaudu rikutud Vene koia ringkondades
suurt osa etendanud ia selleldbi viirst Jusupovi
armukadeduse ohvriks langenud. Meie nieme
siin Trooia soia odhiusi korduvat. Jille alga-
vad suured poliitilised siindmused lihtsate poh-
juste pédrast. Ei ole siis ka ime, kui ladina-
keelne vanasona iitleb. et Rooma lnn ainult
ithest sidemest hivineda vaib.

Et sugulistel orgaanidel tdepoolest suur
tahtsus armukadeduse tdrkamises on. nideme
veel pathologo-anatoomilistest seletietest. mil-
lega Tartu Toomeméel trooniv teadlane Baer
100 aastat tagasi esines — et armukadedate
alkohoolikute munasarias terataoline paren-
chiimatoos degeneratsioon leidub.

Palun eriteadlasi mitte pahaks panna selle
praegusel ajal kergesti kaaluva teate tarvita-
mise eest.

Esimene Schifferi vaade kisitab anatoo-
miat. teine tundmust. Viimane on toepoolest
raskem selgitada. Kui inimesel tundmus on,
et tema suguvoimine vihenenud. kuidas voib
temale seda ebatunde pohjust seleeks teha.
Muidugi ainult praktilisel teel, kuid haige jidb
harilikult voimisele vaatamata ikka arvamise
juure. et ta suguvoimetu on.

Siin peitub suur hddaoht. Tundmus pole
aga kahjuks seletatav., Meie vdime niiteks
oma vastuvotlikkust, ettekujutust ja  tunnet
enese motteis piirata. kuid kontuure ei suuda
meie neile luua. — Pealegi on pohiendamatute
tundmuste pohimotiivid opsiikoloogias selgita-
mata. sellepdrast ei tohiks meie ka tdepoolest
Schifferi teooria jirele kdia. Teaduslikult pole
iildse selgitatud patholoogiline tundmus. Ma
kiisin niiteks sazeli. miks rohub mind tundmus
minu enese vastuvotmiskabinetis. kas on poh-
juseks madal toa lagi. voi midagi muud. Tund- -
mus on olemas. aga seletus puudub.

Nii on ka lugu armukadedusega. Meie ei
suuda seda trndmust seleitada tema tdies ku-
jus, piillame siis aga jark-jargult analiiseerida,
iab ?eda voime teha juba elementaartunnete
abil.

Igal patholoogiliste kalduvustega inimesel
on voimalus oma mdttekuiutusi illusioonide ja
motteviirastuste (hallutsinatsioonide) abil kau-
nistada.
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See omadus puudub tiieliselt normaalsetel
isikutel ehk iitleme on voimalik ainult visinud
olekus. Mbottevirastuste abil voib haige oma
kalduvusi siivendada. Kui mina nditeks nar-
kootilise aine. roidumuse ehk muu ldbielamise
tottu deliiriumi taolises seisukorras viibin, siis
jiab drkamise aial unistuses ldbielatud armu-
kadeduse pohius minu peaaiju edasi elutsema
ja ma ei suuda enam méttekuiutust toest eral-
dada. See on kardetav moment ia sageli ar-
mukadeduse tirkamise peapohjuseks.

Vernicke nimetas seda .iileii#nud ideeks®
(Residualwahn) ja meie oleme arvamisel, et ar-
mukadeduse juures koik tundmused iihes iile-
jidnud ideedega komplekstundeks iihinevad ja
nii liftuvad. naeru Wund seda omac< filnsoofilises
kisiraamatus (sissejuhatuses) selgitab.

Aga armukadeduse! on ka viline pohjus tou-
keks ia sellepdrast on iseidraliselt raske seda
tungi klassifitseerida. Lihtsustamise mottes ei
teegi meie seda.

niisugustest dege-
nereeruvate kal-
duvustega  isiku-
test on prantsiase
Imberi kaudu mei-
le tuntud, kuna
sakslane Kraepelin
rohkem ' narkooti-
liste ainete tarvi-
tajatest armukade-
datest inimestest

b
seletab. On ju ka t
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teada, et kokainis-
ti ja morfinisti nii-
teks  akustilised,
optilised ja takti-
lised sensatsioonid
piinavad, Need
voimaldavad .,iile-
jadnud ideede‘ tar-
kamist; et aga

Kuidas kunsti hinnatakse.

ﬁ1§i§elt teame, et suured kunstnikud ja kirjanikud enamasti viletsasli elanud ja pende looming halvasti tasutud. Nii elas
kdigi maade ja aegads suurim helilooju Beethoven pool nillgides. Seal tahab niiiid ameeriklane M. Frank tegelikult tdendada,
et Beethoven ise siiiidi oli, kui ta oma andega kap:taali ei mbdistnud liilia: miks kiijutas ta sinfooniaid, mitte aga kergeid

tantsutiikke! Nie, tema, Frank kirjutas tihe shimmy ,Banaanid“. ning teenib sellega niilid miljonisid! Meie pilt kujuiab
lossi, mis Frank oma ,Banaanide“ sissetulekust ehitada l-sknud. Kas see ei pea koiki luovaid vaimusi veetlema suure
hulga, massi maitse jirele loomal!!

narkootilised ained juba enesest nirvikavale
armuératavalt. aphrodisialiselt mojuvad ja su-
guorgaanide tundmust Arritavad, siis on ka
niisuguste inimeste juures libido sexualis ja
sellega kaasaskidiv armukadedus arusaadav.
Vahe niisuguste kalduvustega inimeste ja
haigete vahel on see, et esimesed oma armu-
kadeduse hullustust ei siistematiseeri. On nar-
koosijoovastus moddunud. on nad valmis oma
armsamatelt andeks paluma ja tdotama iial

Armukadedust on igalpool leida, arvata-
vasti aga koige rohkem degenereerunud isi-
kute juures; armukadedal on raskejalgsed
naised laktatsiooni aial ja enne seda kuupuhas-
tuse perioodidel. — Armukadedad on lesed ja
ka lahuselavad abieluinimesed, iseiranis aga
madrused. kes. suguliselt ilmast isoleeritud,
kaardimdngu ja joomalaua taga oma kuude
kaupa teenitud palga 14bi prassivad, véib olla
oma loomutungi sumbutamiseks. Kirjeldused
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enam armukadeduse stseene teha; lubavad ja
murravad lubadust, nagu meie seda alkohooli-
kute juures harjunud oleme nigema. Alkohoo-
likute] on ajutine parandamatu maottesegadus,
kuna haigetel see defekt terveks siisteemiks
muutub, ja armukadeduse lmumist ideatoorili-
sel teel voimaldab. Sellepidrast nouab arsti
kriteerium tdhelepanu, kas armukade oma
tundeavaldusi ei simuleeri, veel enam, kas ta
oma motteid ei varja. On ju isikuid olemas,
kes ise oma armukadeduse idee loogilist laie-
nemist kardavad ja ise mende ebaloomulikkust
tunnevad, Need on siis dissimuleerijad armu-
kadedad. Ainult siigavates leekides luurav
sostrasilim annab harjunud analiiiitikerile toen-
dust sellest, et meil hullustuse mpoole kalduva
isikuga tegemist on.

Igatahes tuleks tdhele panna, kas meie ees
ebanormaalne voi terve inimene seisab.

Meeles tuleb veel pidada, et ka vaimuhaigel
pohjust on armukade olla. Niiteks naise 6rnas
hinges valitseb mees ja siigav pettumus viima-
sest voib hullustuse eelmidnguks olla, millele
siis armukadedus oma halastamatu siistemadti-
seeriva ja loogilise mottekujutusega jargneb.
Armukadedus on kui kivi, mis vette heidetult
laineid oma iimber 1606b, ikka uusi vahemaid
keerdude juuretulemist voimaldab, kuna eelmi-
sed lained kaugusesse kaovad, ja kalda vastu
porkudes jallegi ldhtekohale tagasi vioolavad.

Armukadeda futt dratab kahtlust, kui temal
otsekohesed pohjused puuduvad, kui ta sele-
tah, et naabrid armsama pettusest sosistavad,
kui isik kaardimoori ettekuulutusi {oeks peab
ja nende andmetel kahtlustuse struktuuri rajab

ja siisteemiks iiles ehitab. — Terve inimene
kahtlustab pohjendatult, haigel ja naisel aga on
Mariet’i sonade jarele voimalus ,,mitte mil-
lestki* armukadeduse nohiusi leida. Molemal
tiiiibil on aktsioon korpus deliktiga iimberpoor-
dud vahekorras.

Naisel on tiimopaatiline hing, téma motleb
siidamega, selleparast on dratavast pohjusest
kiillalt, et oma armsama tapalavale saata, nagu
Inglise kuninganna Elisabeth seda oma arm-
sama krahv Essex’iga teeb. Samal pohjusel
hukkab ta oma vastase Maria Stuarti. Haige
armukadedusega on samasugune lugu, onnetu
juhuste koondus elus ja pohiendamatu tuju on
touke saanud. Tunne touseb ja , vajub nagu
voolav meri, ja avaldab ennast vihkamises, ar-
mukadeduses fja piinas. Ega muidu Saksa
vanasona ei iitleks: ,.Die Eifersucht ist eine
Leidenschaft, die mit Eifer sucht, vas Leiden
schafft. Niisugune haige annab oma armsa-
ma, kui tarvis leiab, politseivéimudele vélja.
Ehk iimberpéordult. — Riias oli kord juhus,
kus naine oma mehe hullustust ei uskunud, ehk
kiill viimane Vohrmanni parki iilesseadmiseks
oma kuld rinnakuju tellis. Naine uskus tema
vaimuhaigust-alles siis, kui mees teiste nais-
tega sobrustama hakkas ja, tdis armukadedust,
saatis oma mehe ravitsemisele. Sellepdrast
siis on armukadedustunne iiks tdhtsamatest
instinktidest inimese elus, ja hdda sellele, keda
pimestav armukadedus jdddavalt valdab; veel
viletsam. kui armukadedus hullustuse komp-
leksiks muutub.

Prometeuse noriseva siidame valu on selle
poletava piinaga vorreldes, nagu kodumaa ta-
line piike korvetava Sahaara piikese vastu.

Kartke , Nibelungide Iaulust”.
Kuidas Siegfried fapeli.

Tolkinud Jaan Kdrner.

Viirst Siegfried oli l6unast nii viga janune
ja lopetada kiskis seepdrast sGémise:
ta ihkas allikale, et saada kosulust;
el aimanud ses kidigus ta odela salakavalust.

Ta koju saalis loomad, kes olid tapetud —
Siegfriedi vapper kési need oli surmanud,
ja kiitust keelda italle ei saadud iganes.
Kuid dra anda teda ju Hagen ammu kavatses.

Just laia pirna poole nad minna otsusiand,
kui Hagen Tronjest iitles : ,Nit méoned jutustand,
et jirele el jéua Kriemhildi mehele
eal keegi, kui ta jookseb; hei, korra seda kai-

[sume ¢

Ja vastas Madalmaade noor uljas sédur nii:
,Eks allikale téesii ka voidujooks meid vii,
seepdrasl katse tehkem! Ja nonda siindigu:
kes feistest ette jouab, see vdidu tasu périgu.“

»Jah, katse tehkem!“ kordas éel Hagen rutuga.
Ent jatkas vahvas Siegfried: ,RKui kaotan kihl-
‘ [veo ma,
siis feie elte rohtu mu néete langevatl.“
Ja réomus oli Gunther, néu néhes tiide minévat.

Ent jatkas julge Siegfried: ,Ma luban koguni,
et tdies relvistuses siit jooksen létteni,
mu jahiiilikonnas ja kilbi, odaga.*
Ja nooletupe, mooga veel ruttu véile sidus la
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Nii Hagen oel kui Gunther end riidest vabastas
Jja paljas valges sédrgis veel puhu seisalas.
Siis nagu pantrid jooksu nad pistsid lagedal,
kuid vahvas Siegfried enne neid siiski oli allikal.

Jah, nagu igas asjas, nii véitis siingi ta,
voolt vottis kihku maoodga ja nooletupe ka;
siis oma oda toelas ta pérna oksale
ja uhkelt ootas teisi, kes polnud joudnud jirele.

Kas séber tasus talle ta viisakuse siis ?
Ta ambu kui ka mooga oel Hagen peiiu viis,
ja ruttu iimber pboras ja ofsis pilguga
Siegfriedi réival kohta, mis tdhistatud ristiga.

Kui Siegfried parajasti suu veele ulatas,
ta ristimdrgist oda 6el Hagen libistas,
et purskas haavast veri lapjale tagasi.
Ei iikski kangelane ftee sellast legu iialgi!

Pilt Tiirgi haaremist.
See on esimene pilt Tiirgi sultani haaremist; selle pildi avaldamine oli keeldud kuni sultani valitsuse 1dpuni.
Haareminaised on niiiid vabaks lastud.

Kuis viisakust ja lahkust me Siegfried avaldas:
kus voolas allik, sinna ta Rilbi asetas;
ehk teda piinas janu, fa seni ootas veel,
kui oli joonud kuning; ei tinu tundnud viimse
[meel.

Nii selge oli allik, hdd vefe jahedus,
ja esmasena Gunther vee poole kummardus.
Kui oli kiillalt joonud, ta litlelt taganes.”
Niisama oleks toimind Siegfried, kes viga
[janunes.

Kuid ehk kiill siidamesse ta oda torganud,
el pogenedes olnud nii Hagen lidunud
veel iial enne ilmas kui seekord lidus fa.

‘Kui Siegfried faipas seda, kes léénud haava

[surmava,

siis meelefumas vihas ta hiippas allikalt;
ta dlas kolkus oda pikk vars nii valusalt.
Ta otsis oma moédoka ja oma ambu, noolt,
el Rétte maksta surres veel Hagenile oma
[poolt,
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Ei leidnud aga mdoka, el ambu surev mees,
vaid ainult oma kilbi ta nigi jalge ees.
Ta selle haaras kitte ja jooksis jdrele:
el olnud pogeneda del Hagen joudnud eemale.

Ka raskell haavaluna veel Stegfried virutas
nii voimsalt vaenlasele, et kilbilt piserdas
kui vihma kalliskive: kip tiitkeks purun-s.
Ju kétle maksia thkas me éilne véoras siidames.

Ta hoobist langes Hagen, el piisind jalgadel;
ja iCbgist vasiu kajas niit suurel kaugusel
Kui oleks méok tal olnud, siuis oleks taband

[surm
fa vaenlase. Nii viga haav feda &rrilas ja hurm

Ta palgeiit kadus puna, ei enam jaksanud
ta seista; liikmeist vigi tal oli lahkunud,
Ja surma mdrki kandis ta ndgu kahvaiu.
Nii méned kaunid naised 1a pérast hiljem I;_Ufsid
ju.
Ja lilledesse langes Kriemhiidi abikaas.
Ta haavast vcolas veri ja vdrvis lilled maas.
Ta hakkas needma sopru (sest saabus surma-
tund),
kes ustavuse murdnud ja &raandjaiks osulund

Ta hiiiidis: ,Héida leile, te delad pelgurid!
Kas {toesti ainuil surma mu hééteod pélvisid?
Ma ustav ikka olin, ja sestap suren niiiid.

Ei omastele vihe leind halba teie kaval piiiid.

Ja oofab aina hébi ning feotus Rkéiki eel,
kes leie soost sel pieval on siindimata veel.
Te oma viha mulle kiill vélja valanud,
kuid selle eest fe koigist ausatest meestest po-

, [latud®.

Koik riiiitlid kokku jooksid, kus Siegfried
, [suremas.
See pédev nii monelegi suurt kurbust valmistas.
Kes tundis au ja truudust, see valas pisaraid ;
Jja seda 10esti vddris Siegfried, kes mehi parimaid.

Burgundi kuningaski niis kaolust leinavat,
Kuid Siegfried hiiiidis: , Mi.leks nden seda kae-
[bavat,
kes ise teos on siiiidi? Ta pélvib pélastust
ia hukkamadistmist — parem, kui poleks feinud
Joledust.“

Oe! Hagen vastu hiitidis: ,Lein {besti asjata.
Eks kougist dhvardusist surm meid ju vabasta!
Neid vihe jidnd, kes seisia me vastu jaksaksid;
ma aeva roomus olen, et minu kied ta surmasid.¢

»Teil hoobelda on kerge“, taasSiegfried koneles;
L,Kui oleksin ma aimand te kurjust iganes,
sits o'eksin ka osand te vastu kaitsta end.
Mul kahju ainult naisest, kes nonda minust

[vabanend.

Ma Looja hoolde jétma pean oma pojagi,
kes etlehewdel tunneb sest pidevast alati, -
et kellegi ta sobrad on tapnud kavalalt;
kui oleks aega minul, ma seda Raebaks palavalt.“

»Kui, dilne
[kuningas,
teil siidames veel fruudust ja au on asumas
maailmas mingi vastu, siis heldust niidake
Jja armu — seda palun — mu mahajéénud naisele.

Ning kurvalt jatkas Siegfried:

i

Kkui oma lihast éde te hoidke tedagi
ja kaitske viirsti kombel sest ajast alati.
Ei nde mind enam isa, ei minu meeskond hii;
ei iikski teine naine nii oma armsast ilma jédi.“

Ju tisna veres punas ta iimber lillenurm.
Ta viimset véit'ust algas, el kaua viibind surm;
jah, surma moogatera ta elu katkestas,
et enam sona saanud suust kangelane voimukas.

Kui riiiitlid seda négid, et Siegfried lahkunud,
nad kiibile ta tostsid, mis kullast tahutud.
Siis aru peeti, mida niiiid oleks teha kiill,
et seda salastada, mis siili on Gelal Hagenil.

\

Nou mitmed ndnda andsid: ,On juhiund

[onnetus;
koik seda kinnitagu, tiks olgu selelus:
Kriemhildi mees meist eemal just oli kiiffimas,
ja réovlid tapsid tema, kui tihnikus ta ratsutas.“

Siis hiiiidis Hagen: ,Viia voin koju korjuse.
Ja saabki teada naine, kes kuningannale

on iuska valmistanud, — et mina kiist sest:
ma iisna vihe hoolin Kriemhildi naisemuredest.“
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NAITED KOIGE UUEMAST KUNSTIST.

August
jdrele, mis picada olema iihe
Wieni pédevapiltniku rinnakuju.

Zamosky skulptuuri

August Zamosky skulptuuri
jdrele, mis pidada olema iihe
krahvinna rinnakuju.

VIIMNEPAEYV.

WALTHER NITHACK-STAHN’i romaan. 15
Tolkinud J. R.

Ta ruttab suurema kiirusega edasi, aga te-
ma liilkmed ei kuula enam sona; ta toetab end
iihe puu najale; seal mirkab ta. et tema ldhe-
dal keegi ka puu najale toetub, iile mitme tunni
iiks elav inimene! Nihtavasti on see keegi
vana. kuiirus emakene, paljasjalgne, kepp kies.
Sigrid tahab temast mooda minna. aga vana-
kene hiiuab: ..Preili, on sul midagi siiiia mulle
anda ** ‘

Sigridil tuleb meele, et ema talle jumalaga
jdttes natukene toitu kaasa annud. Ta oli selle
unustanud, aga niiiild dratab meeletuletus te-
mas néljatunnet; ta votab leivatiiki ia murrab
pooleks. Nad istuvad iitheskoos kraavipervele
ja soovad: vanake tdombab kotist pudeli veini,
riiiipab ja pakub ka Sigridile. See torjub aga
tagasi. sest ta pole kunagi midagi ioovastavat
joonud. Kuna ta so6b, tuleb tal meele eneselt
kiisida: kust see leib pirit voib olla? Ta ta-
haks leiva koige parema meelega kraavi vi-
sata. aga nilg on tugev ja ta s66b edasi.

Vanake koneleb omal hambutul suul: ,.Koik
on mul kaasas: peapadi. vaip ia isegi surma-
sirk. Sest ei voi kunagi teada. . .

~Kuhu teie tahate minna?“

.Sinna niigedele. Sest kirjutatud on: ,.Kul

teie nidete hirmsat hiavitust, siis pogenege mi-
gedele. Ja kes vilijal on, see drgu mingu mitte
koju oma riideid vdtma. . . Tahad sa seda
lugeda? Mul on Piihakiri kaasas.*

Sigrid usub seda ia laseb vanakesel jutus-
tada. et ta tdiesti iiksi seistd. See tihendab,
tal olla kiill lapsed, ja lapselapsed, need ei us-
kuda mitte ja naerda teda. Siis on ta kodust
tulema tulnud, et oma hinge pédista. ,.Sest vaata,
inimesel on ainult iiks hing ja see tahab elada.”

~See tahab elada,” kordab Sigrid motteisse
langenult.

.Kuhu sa tahad minna?*

.Ka migedele. Sest seal iileval elab mu
armsam.* ;

.Void sa veel niisugust tithia juttu ajada?
See ei v0i sind ometi aidata. Sest kirjutatud
on: .Kaks on iihes voodis: iiks voetakse
vastu, aga teine jidetakse maha.“

Sigridist kidib virin 1ibi, ta kargab iiles, jd-
tab lithidalt iumalaga ia jookseb minema. Pil-
vekangastus tema ees on korgemale tousnud
ja on hall kui vesi. Sigrid jookseb aina edasi,
et kaotatud aega tagasi voita. Ainult iihes ko-
has. lombi #ires. mis hoolimata piikese kuu-
musest hoidunud, peatub ta, laseb kédpuli ja joob
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VENE PUNAVAE TEGELIKUD JUHID.

S. Kamenev,
punavie iilemjuhataja punavie iilemjuha-

S. Budjonndi,

abi ratsaviie alal. taja.
mudast vett. Siis touseb ta iiles, puhastab rii-
deid ia ruttab edasi. Niiiid peatub tema pilk
tdhttorni korgel katusel, mis metsast juba vilja
paistab. Oma selia peal tunneb ta palavamaks
minevamaid paikese kiiri, aga eest puhub
jahe tuuleshk nikku. .

Viraval teretab teda vana vaht aupaklikult.
JJumal tdnatud! Meie ootasime teid. Meil ei
ole iihtegi kdskjalga; wvana professor on haig-

lane, tema ei voi enam midagi teha. Noor t606-
tas aga terve 66 —
Sigrid ei libe temaga riidkida, jookseb

mooda ja 1dheb nolvakut modda iiles, majasse,
Varsti on ta volvitud katuse all, kus teleskoop
asub. Archibald on pikali heitnud, kisi pea all,
nagu valutaks see; aga ta magab rahulikult.
Liheda laua peal poleb kiiiinal.

Sigrid seisab natukene aega ldvel, kied rin-
nale vajutatud, et seda vaigistada. Siis astub
ta edasi ja istub magaja lihedale toolile. Puhub
kiviinla d&ra — iilevalt langeb paevavalgus ma-
gaja ndo peale. Paled on sisse langenud, nio-
jume kahvatu, silme iimber mustad réngad.
nagu surnul. Aga Sigrid teab, et see suurest
vasimusest tuleb. See mees on talle armas,
aga enne kui pdike tina looja liheb. on ta ai-
nult suits ja aur. . . Kas tdesti igaveseks?

Jah, on veel teine elu, mille vastu meie endid

siin ette valmistame — ja kui ma oma peig-
mehe seletusi Gigesti olen madistnud, siis usub

ka tema seda teist elu. Aga kas see voib olla
tasuks praeguse kaotuse eest?

Sigrid katsub enesele vaimude armastust
ette kujutada. aga koik laguneb wvarsti kui
uduks: ta ei suuda ei motelda ega kujutella.
Kusagil liiguvad saladuslised rattad, vongub
rendel, 166b ajamootja. Korraga hiiiitakse te-
ma nime: .Sigrid!* Ta langeb Archibaldi
kite vahele; jille ei ole tiikil ajal muud kuulda,
kui instrumentide salapdrast lilkumist.

WNiiiid on minu t66 tehtud, niiild voin ma
vabalt sinule anduda,” iitleb Sigrid.

Kas sul ei tundu, nagu oleksime meie iiksi
ithe saare peal. tihtede vahel?“

. Viimased inimesed.*

»Archibald, kas me toesti seda péeva iile ei
ela, kus me teineteise omaks saame ?*

,.Meie elame selle pdeva iile ja see on ti-
nane piaev."

+Aga kes laulatab meid kokku?*

.Kas meil on siis kolmat inimest veel tar-
vis? Me teeme seda ise.”

.Kas meil selleks voli on?“

.Meil on pitha 6igus, nagu esimestel
mestel, kes teineteist armastasid.*

+Aga ma ei saa ennast mitte enam ehtida.”

.Sa oled ehitud, minu valge morsja, koige
flusama anmsusega.”

~Archibald, laseme polvili.“ Nad Ilasevad
polvili, teineteise kétest kinni hoides. Nende

ini-

kohal seinal ripub tdhtis taewva kaart, loova vai-

mu koige suurem fime, selle ees polvitavad
nad ia palvetavad. Kui nad siis iiles tousevad,
tombab Archibald ta tormilikult oma rinnale.
.Niiiid oleme meie iiks — Jumala 14bi.*“ Sigrid
kuuleb esimest korda tema suust seda sona.

Niiiid - viibivad nad teineteise kaenlas ja
Archibald sosistab morsjale armastussonu kor-
va. Sigrid ndib aga kurb olevat.

.Mis sinul on?*

JArchibald, kas sa usud, et me seal jille
kokku saame ?
| ~Ma ei usu seda ainult, ma tean seda kind-
asti.”

~Kas wvaimud voivad teineteist armasta-
da ?¢

.Jah, nad voivad seda vaimus ‘teha. Aga
mitte nonda, kui meie siin teineteise iimbert
kinni hoiame. Minu armsam, nonda voime ai-
nult siin teineteist armastada.”

.Kui suur ja tithi seal saab olema!*

»Ja kui Onnis siin.* Palavamalt ja kirgli-
semalt hoiavad nad teineteise iimbert kinni.
Archibald ei kuule ega pane tdhele, et all saa-
lis kell pikalt koliseb. Aga Sigrid kuuleb seda
ia hiiliab erutuses:

.Mis see on?*

.Mitte midagi, minu armsam.”
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-Kusagil koliseb kell.”

,,Ei ole voimalik, koik iihendused on kat-
kestatud.* ‘

Aga Sigrid jddb oma arvamise juure ja
tahtmatalt touseb Archibald iiles ning ldheb
treppi mooda pikkamisi alla. Midagi ei ole
kuulda. Kui ta tagasi tuleb, satub tema pilk
suure teleskoopi, mis taeva poole pdordud. ..
Eile ohtust saadik ei ole ta enam sellesse vaa-
danud. Niiiid drkab temas Xkorraga kohuse-
tunne ja ta istub vaatlemisplatsile: hulk aega
npeab ta teleskoopi poérama, enne kui ta pii-
kese palet ndgema hakkab. Ta vaatab, vaatab.
pingutab end, piithib kdega silmi ja vaatab jille.

Sigrid paneb teda ponevusega tdhele ja
imestab, et muidu nii rahulik t6otaja praegu
drevusest wvariseb. Seal hiiiiab korraga Archi-
bald: .Sigrid. vaata ometi — see tihendab —
sa el moista vaadata — aga see on nonda —
X-taht on piikesest eemale nihkumas!“

Sel samal silmanpilgul koliseb all uuesti kell.
Archibald iookseb lennates alla. — Mone mi-
nuti parast tuleb ta {iles tagasi ja hitiiab:
WSigrid, kas tead — Kaliforniast telegrafeeri-
takse, et taht pdikesest eemale Iiheb! Milano
ja Grenvitsh teatavad .seda sama.”

Ta seisab seal virisedes ja rippuvate k-
tega, teadmata mis teha. Ta otsib Sigridi sil-
mist magu vastust, aga see on ka segane. Vil-
jas on ilm muutunud ja tuul uluma hakanud.

Pikkamisi votab ta neiu kitest kinni ja iit-
leb: ..See on ime. . .“

Sigrid vastab tasa: ..See oli kui pithapdev,
niifiid on aga jélle dripdev alanud!*

+Aga meie vdime ometi elada ja inimesed
olla!®

.Kas meie ithendus ka niiiid veel maksab ?*

WJa muidugi. aga meie vahel ainult.”

Archibald tahab kide tema i{imber panna,
aga tombab jidrsult tagasi, tal on jarsku meele
tulnud selle suure kosmilise fakti jireldused.

WSigrid, ma pean kantsleri juure minema:
ta jattis mulle oma elukoha aadressi, selleks juh-
tumiseks, kui see uskumata asi peaks siindi-
ma. Iga tund voib milionite elu maksta. Aga
kes viib minu sinna ?*

Juba on ta treppi méoda alla joosnud. Sig-
rid tema jdrel. Uksele idudes ndeb ta uut
siindmust: vihma sajab! Sajab tihedalt vih-
ma, mida tuul vastu silmi 166b. Archibald jook-
seb sellest hoolitmata alla, uksehoidja majakese
juure. Kiisimused ja vastused vahelduvad kii-
resti: '

.Eks ole hea ilm, herra doktor?*

.Vanake, tiht 1dheb pidikesest eemale, maa-
kera on padstetud.”

Viravavaht seisab lahtise suuqa seal
sarad tulevad talle silmi.

pi-

.Ma pean kiiresti linna minema. andke nou,
kuidas see vdimalik?*

Nad rddgivad kolmekesi edasi-tagasi, iga-
pidi ndib see aiaviitlik olevat. Sigridil tuleb
meele, et ta nurme peal itht hobust nidinud.

WUks vilets téshobune.*

.Uksta koik!* Juba on Archibald hobuse
jdrele joosnud ja tuleb varsti sellega tagasi.
See on tugewv ja iduline hobune. Archibald kar-
gab talle selga.

.Vota mind iihes,” palub Sigrid. Archi-
bald ulatab talle kde ja tombab enese korvale.

Algab huvitav s6it. Hobune jookseb koi-
gest jdust, nagu aimaks ta selle kdigu tdht-
sust; seljatagant peksab neid tuul ja vihm.
Kumbki ei lausu sonagi.

%

Jalle kdivad eeterilained walgu kiirusel iim-
ber maakera, loikavad iiksteisest 1dbi, neela-
vad iiksteist dra. Tuhandest koOrvast ja tu-
handest ajust lendavad need lained 14bi ja an-
navad teada tihtsa uudise. mis kogu inimkonna
lainetama mpaneb. Silmad hakkavad sdrama.
suud avanevad roomuhoiskeks, mis iile maade
kolab.

On ka paliu neid, kes seda uskuda ei taha
ia kes sellest isegi r6omu ei tunne, nad olid
koik 10pu vastu ette valmistanud — ja miiiid
tuleb uuesti otsast peale alata!

*

Vihma aga sajab edasi kui oavarrest. Ka-
tustelt voolab vesi alla ja muudab uulitsad
varsti joeks.. Enne oli mitu pdeva kui porgu-
tuli — niiiid on veeuputus! Aga tdnulik ol-
lakse siiski selle eest. Suur tulekahju on
tdaiesti kustunud. Igal pool, kus inimesed ela-
vad, tehakse aknad lahti. Need, kes tulekahju
1ibi peavariju kaotanud ia linnast wvilja poge-
nenud, pooravad tagasi ja otsivad enestele ulu-
alust. Siin ja seal hiippavad 14bi lompide mo-
ned poolalasti inimesed. Need on 6ised pidu-
lised. Ei panda suuremat tdhele, et 14bi linna
keegi ratsa kihutab, valges riides naist enese
korval hoides. Ka neidki voiks pidulisteks pi-
dada. Keegi ei aima, et need monda teadet
maailma pididsemisest edasi kannavad.

Paar tundi hiljem selgub aga koik. Koigis
linnajagudes kostavad pasunasignaalid. Veo-
autodel seisavad puhujad ja kdes on neil sil-
did. Pikkamisi soidavad nad edasi, et igaiiks
ingeda voiks, peatuvad nurkadel ja kuulutavad
ka suusonal, mis siltidel kirjutatud: .. Kantsler
annab teada: kardetav tdht liheb pédikesest
eemale! Maakera ei lihe mitte hukka! Li-
hemad korraldused tunnj parast!“

Tunui aja pdrast on koik uulitsad inimesi
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tdis, olgugi et vihma ikka wveel sajab, joos-
takse arsvuses iabisegi ja koneldakse. Koik
on nagu vanad tuttavad, tervitatakse iiksteist
ja soovitakse ¢nne. Lapsed tantsivad veelom-
pides. keegi ei taha keelata neid oma réomu
avaldamast.

Kuuldakse jdrgmist kahekonet:

~Jumaluke. oli see kiill aeg!*

.Vaevalt tunnen ma teid dra. te olete kui
hauast tousnud!“

.Missugune kergemeelsus
poolt!*

.Koik on maha polenud, me oleme
jad.”

+Kui kantsler veel tina leiba ei muretse —

.Meil tungis riiiistajate salk aknast sisse ja
viis koik dra.”

JJnimene on metsloom.”

,Ukski arst ei taha tulla fa apteegid on ka
tithjaks riisutud.”

+Et ka valitsus nii jiouetu oli!*

Kui niiiid see ka ijille pettus ei ole!"

Jille kolavad pnasunad. seekord soidavad
autod kiiresti, neilt pillutakse sedelid maha.
Rahvas piiiiab neid veelompidest ja uulitsalt
ning loeb neid ahneit.

Kantsler annab veel kord teada, et hddaoht
moddas. Siis oli edasi ¢eldud: .. Tidheteadlas-
tele ei saa midagi ette heita. Hidaoht ol
toesti vdga suur; itks ddrmiselt viike eksitus
vaatluses, mida voimalikult ei olnud inimlikul
moistusel dra hoida. lubas maailma 16ppu en-
nustada; niiiid on aga hddaoht kindlasti méoddas,
selle ijuures ei ole tdheteadlastel vihematki
kahtlust. Ka valitsuséle ei saa midagi ette
heita. Ta tegi, mis ta vastutuse ja kohuse pi-
rast tegema pidi; nonda siindis ka koigis teis-
tes riikides. Et inimesed niisuguse suure siind-
muse ees enesevalitsemise kaotavad ja koigist
oiguse ning kolbluse piiridest iile astuvad. seda
vois ette ndha, aga seda oli vdoimatu dra hoida.
Niiiid aga tuleb viimaste pdevade siindmustele
16pp peale teha. Koik mis inimesed ilmaldpou
ootes. meeletuses ia elujanus. ' teinud, tuleb
unustada ja voimalikult kiiresti parandada.

Viha ja kittetasn himu peavad vaikima ja
igaiiks peab teise siiii 4ra unustama. Neid aga,
kes oma siidametunnistust raskel tunn’l ei kao-
tanud, tdnab valitsus, et nad usku inimsusse al-
les on hoidnud; niiiid tuleb kiiresti pdastetosd
teha. Valitsus on vilia aitadesse kokku kogu-
nud ia hakkab seda hidalistele vilia jagama.
Kutsun kodanikke iiles korda pidama, seadused
maksavad jille ja kurjategijaid karistatakse.
Arstid peavad iille oma kohust tiitma, haiged
tulevad haigemajadesse paigutada ja surnud
majadest koristada. To6rahva ijuhid kutsun
ma -eriti enese juure ndupidamisele. Inimkonna

taheteadlaste

kerja-

laev on oma soiduteelt korvale kaldunud, iihi-
sel idul peame selle jdlle digele teele juhtima.
Elagu tulevik!*

Sedelj lugeja vaatab iimberolijate peale, nagu
ootaks neilt vastust.

Selle kohta peaks ometi midagi 6eldama.

.Sonu oskab ta teha. ta voiks esiotsa parem
vait olla.“

.Vilia on nad dra peitnud!
oskasid vahepeal elada.”

+Maha valitsus!“

WNiilidsest peale valitsevad ainult to6lised.”

»Vahepeal on suuri rumalusi tehtud. Ma
tean vaeseid inimesi, kes kaheksa pdeva ainult
sinki ja rasva soid, nii et 1dhki minemas olid.*

,Ma tean inimest, kes kastide viisi kallis-
asju korvale toimetas. :

JJa kantsler tahab, et see koik andeks tu-
leb anda!*

,Vist olid need inimesed hullumajast laht
lastud!*

»Nad olid meie kuninga Philanderi
vallandatud.*

,»See puuakse niiiid vist iiles.”

,Hoidku Jumal, temale antakse niiiid kogu-
ni puhkepalk.*

., Minu herrad, seal iileval ei ole asi vast
vieel mitte korras. See hirmus vihmasadu —!*

»Llagu tulevik!®

Korraga hakkasid koikide
helisema.

»Lapsed, me peame palvetama minema.”

»Kas mirgades saabastes?*

»Mu naabrinna oli 66d ja pdevad doomki-
rikus palvetamas. Senikaua on tema korter
tithjaks riisutud.*

»Mina pithitsen seda siindmust oma kodus.
Teen punshi. Seni puudus mul ainult vesi.*

*

Need herrad

poolt

kirikute kellad

,,Minu daamid ja herrad,” iitles kantsler
tooliste juhtidele, kes tosiselt, ootavate nidgu-
dega laua iimber istusid. ,Kolm péeva saab
sellest mooda, kui ma teie eneste soovi peale
valitsemise teie kdtte andsin. Teie otsustasite
sel korral oma pdhimdtete jirele {ihiskonna
korda muuta. Aga meie leppisime kokku, et
veel kolm pieva oma kaasttOlistega valitsuse
ohje oma kies pean. Sest uus kord oleks iile-
arune olnud, kui maailm selle aja sees. hukka
oleks liinud. Vahepeal on aga suured asjad
siindinud. Mitte ainult astronoomide ettekuu-
lutused pole valeks lidinud, vaid ka uus valit-
sus on moodustatud —*

" Laua iimber istujad naeratavad polglikult.

»Palun mitte naeratada. See katse, nime-
tage teda kuidas tahes, iihe unistaja poolt teh-
tud, et inimkonda onnestada, on védga kurbi
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tagajirgi annud ja paneb motlema. Ma ei rii-
gi mitte sest hdvitavast tulekahjust, riisumi-
sest ja vargusest ning kolbluseta miratsustest
ega ka neist ohvritest, kelle surnukehadest
teie praegu iile olete tulnud, et siia piiseda —
ma kiisin, kuidas see iildse voimalik on ol-
nud ?*

Motlik vaikus. Keegi pikajuukseline habe-
metu t66line hoorub rahutult polvi, kantsler
ootab temalt vastust, aga iitleb ise:

,»Minul oma ametivendadega olid viimastel
pdevadel mitmed noupidamised ja ikka jille
arutati kiisimust: kas on rahvas kolbliselt kiil-
lalt kiips, et seda enneolematut, rasket katset
libi teha? Meie hulgas oli neid, kes asja heas
ja tumedas valguses ndgid. Mina ei kuulu
nende ega teiste hulka. Ma ei uskunud mitte
rahva kolblisse jousse; aga ma arvasin siiski, et
teatud kohusetundmus ej puudu. Ma olen aga
taiesti pettunud. See pettumus on aga tdht-
sam kui teadusemeeste eksimine. Sest ta nii-
tab, missugune inimkond toepoolest on. lgalt
poolt iille maakera tulevad teated, et igas rii-
gis umbes samasugused asjad on siindinud.
See niitab, et inimene igal pool iihesugustel
tingimistel ithtemoodi motleb ja tegutseb. Sce
on praegusel juhtumisel hédbistav kogemus;
ma ej iitle mitte, et erandid ei ole olnud. Ma
olen ise neid imetledes tdhele pannud.

,Kodanline iihiskond on oma pankrotti néi-
danud,” hiiiiab pikkajuukseline toéline. ,,Koik
segadused langevad kodanluse siiitks! Ja see
narr kuningas ei olnud mitte meie hulgast!*

,»,Minu daamid ja herrad,” iitleb kantsler.
»Mina kutsusin neil pdevil teie ametivendi iiles
to0d jitkama. Teie ise tegite sedasama. Aga
ometi jdtsid sajad tuhanded ja miljonid toolis-
test to60 seisma. Ei muretsetud enam vett ega
valgust, ei kiipsetatud enam leiba. Aga jit-
kem vastastikused siiidistused ja tunnusta-
gem, et meie koik siiiidi oleme olnud, nagu ma
iitlesin, votsin ma valitsemise veel ainult kol-
meks pidevaks enese peale. Niiiid kiisin ma
teilt, kas te pirast seda, kui te koike seda néi-
nud ja iile elanud, ndus olete valitsemist enese
kitte votma?*

Uks tooliste juhtidest vastab: ,,Meil ei ole
volitusi nii rasket kiisimust iiksi otsustada. Asi
tuleb rahvusvaheliste tooliste iihisuste Kkitte
anda. - Et nitiid {ihendus viljamaaga varsti ja-
lule seatakse, siis voib ldbirddkimisi alata.*

»Nii jddb siis valitsus esiotsa minu kitte,”
iitleb kantsler. ,.Mis edaspidi valitsemise as-
jas siinnib, see jddgu lahtiseks. Niiiid aga on
tarvilik, et koik toole hakkaksid, sest rahvas
on otse suremas. Tehke teie omalt poolt, mis
vOite, et tdoorahvas kohe toole hakkaks. Esi-

otsc? tuleb 66d ja pdevad tdotada. Ma tinan
teid.“
Surutakse wvastastikku sonalausumata kitt.

Kantsler liheb teise tuppa, kus ministrid teda

ootavad.

*

Alles pikkamdoda selgusid kogu selle siind-
muse kohutavad tagajirjed. Just nagu maa-
virisemise jdrele hdvitus nihtavale tuleb, kui
suits kadunud. Pikkade ridadena veeti sur-
nuid matmiseks. Haigemajad olid haigeid tiis.
Suured karjad nilgijaid plirasid riigi tagavara-
aitasid, kust 60d ja pdevad toiduaineid vilja
jagati. Siiski ei joutud koiki hddalisi rahul-
dada. Soldatid ja kodanikkude kaitsevigi ei
suutnud kuritegevusele piiri panna.

Kirikutes peeti vahetpidamata tdnujumala-
teenistusi. Ainult doomkiriku opetaja puudub.
Ta on oma ameti maha pannud, et ennast tiiesti
heategevusele ja vaeste aitamisele pithendada.
Benediktuse klooster avab jidlle oma uksed ja
votab pogenenud nunnad vastu, ainult iiks
neist on uulitsasegaduses surma saanud.

Linnavahid leiavad iithest keldriruumist
nodrameelse, kes ennast Philanderiks nimetab
ja kes ennast nii kuulsaks teinud. Ta polvitas
ema surmavoodi ees, sai seal rinnust vere-
jooksu, suri ja maeti ithes oma emaga maha.

Uhes lohkeainete 1ibi hivitatud vabrikus
leiti surmasaanud inseneer, kes kuulu jidrele
suure leiduse olla teinud; arvati, et ta vabri-
kusse oma masinat pidstma olla 1dinud. Et ka
tema plaanid dra pdlenud, siis ei teata, milles
tema leidus seisis. Tema naine ja laps, kes
meeleheites leinavad, ei moista ka asjast {dhe-
mat seletust anda. — Ettevotjat, kelle juures
see inseneer teeninud, tabanud ka kurb saa-
tus. Ta langenud raskemeelsusse, pirast seda,
kui tema abikaasa suri, tema maja riiiistati ja
kaks last lossiplatsil voitlustes surma said.

. *

Siis ilmuvad esimesed ajalehed. Ainult lii-
hikesed teated tervest ilmast. '

Vatikaan on leekides hidvinenud. Peetri ki-
rik Rocmas sisse langenud, i'matud inimvaimu
tooted hukkunud. Pariisis uulitsavoitlused, mis
veel edasi kestavad. Uks partei on vdimu
enese kidtte kiskunud, nouab piiramata isiku-
vabadust ja koigi kitsenduste kaotamist. Lon-
don on elanikkudest tiihi, sest et need maale
on lidinud toitu otsima. Inglise iihendatud kiri-
kud on kogu ilma poole abipalvega p@oranud.

Ameerikas on suur usuline lilkumine ala-
nud, New-Yorgi elanikud on mererannale ko-
gunud ja ootavad taevast ilmutust,

Vene linnades sureb rahvas hulgana, maa-
rahvas ei toota, ootab ja palvetab.
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INGLISE (ILUDUSTE PALEE“

o

1. Miss Pendock.
(Dante Beatrice.)

Indiast teatatakse, et seal
iks pitha mees ilmunud, kes
ennast Buddha uuestikehas-
tuseks peab. Miljonid ini-
mesed uskuda teda ja wal-
mistada end viimse lunastuse
vastu. Ainult Norramaal t60-
tatakse: seal ilmunud iiks
selgeltnagija ja . kuulutanud,

t -lahenev tdht piikesest
mooda ldheb. Ta leidnud
uskumist.

_ Inglismaa appihiiiid on vastukdla leidnud.
Uhisriigid on otsustanud temale ruttu abi saa-
ta. Nagu teada, olid need kaks riiki enne saa-
tuslikke pdevi, sojajalal. Vaenuline tegevus oli
juba walgamas, sest laevastikud olid teinetei-
‘sele vastu sOitnud ja juba 'vahetati paukusid.
Kui aga ilmaldopu lihenemine teatavaks - sai,
keeldusid molemate poolte meeskonnad soma
kuulmast ja soitsid koju. Niiiid on kogu Uhis-
ritkide sdjalaevastik sojariistadest vabastatud

2. Miss Nora Baker.
(Elisabeth Woodville.)
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g Inglise nditusel Wembley’s 3
g korraldatakse muu seas ,llu-

duste palee“, kus praeguse aja
2 Inglise ilusamad naised kuulsaid

ajaloolisi iludusi saavad esitama.
g Toome siin need tdhtsamad

iludused ja nimetame tihtlasi §
% klambrites, keda nad kunjutavad.
)
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3. Miss Dorothy Edwards.
(Maria Stuart.)

ja toiduaineid vedama saadetud. Séjalipu ase-
mel olla nende peal punaseristi lipp.

*

Viimaks on vihmasajud ldppcenud ja pilved
valg\uvad laiali, oodatakse pOnevusega piikese
ja tema | kaaslase ilmumist. @ Viimaks tuleb ta
pilve tagant mdhtavale ja teda tervitatakse
roomuhiiiietega; mniiiid - ndhakse palja silma-
gagi, et tema kaaslane vihemaks jidnud ja
eemale nihkunud. Jdlle surutakse {iksteise
kisi ja soovitakse onne.

Sigrid ei ole nende hulgast, kes rdomsad
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4 Miss Heseltine.
(Sheheresade.)

tud ja rahaasju voib ajada. Ta
Oelnud  vdlja minnes roomsalt:
,Niiiid on jille t66d ja igasugu
iillatusi voib oodata.” .
Tagasi tulles viskab ta rodom-

salt

ithe pakikese teise jdrel:

7. Miss June Hope.
.(Madame Pompadour.)

5. Miss Gordon.
(Nell Gwynne.)

Ta aimab midagi paha sest saadik, kui isa laehe ja muid
erutatud meeleolus teatas, et pangad jille ava- kens avanss,”

8. Helen Scott-Montagu.
(Ilus Helena.)

6. Miss Gilroy.
(llus Helena.)

laua peale. Seal on
lastele kallid maius-
tusi, emale kallis kae-

asju. ,See on ainult vii-
iitteb ta ja naerab salapira-

selt. Kui Sigrid kiisivalt
tema otsa vaatab, iitleb
ta: ,, Teie ei pea arvama,
et see varastatud on. Koik
on mulle ausasti maksetud.
Kui borsel paanika algas ja
iraailma 10ppu oodati. olj
tarvis ainult rahulikuks

9. Miss Munro.

- (Elisabeth Woodville.)
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jddda, et voita. Oleks ilollus olnud arva-
ta, et maakeraga midagi siinnib. Rumalad kao-
tasid ja targad voitsid — see on koik.“

Ta kiib tuba moodda ja hoorub oma uue
kombe jirele kisi. ,,Meie liheme varsti teise
korteri. Vaimuhaige suurettevotja maja on
odavalt miiiia. Ma ostan selle dra ja seal al-
gab alles elu.”

Sigrid wvaikib, tema ees on kastikene, mis
isa talle annetanud. Selles on kallis kdevoru;
ta liikkab selle isa ette tagasi... Oh, kui ta
siit dra pidseks!

Seal avaneb korraga uks ja Archibald as-
tub sisse; tal on kiri kdes, mis ta praegu va-
litsuselt saanud ja milles ta riigile tehtud tee-
nete eest tihttorni juhatajaks nimetatakse.

,.Siis alles saame pulmad!“ hiiiiab isa.

.Me oleme kihlatud, iitleb Archibald kui-
valt. ,,Ja mis meil ilma ees veel teha on, sce
siinnib varsti ja omavahel.”

Varsti lihevad nad kahekesi kohavate méan-

dide all tihttorni poole, mille 1ihedale nad ela-
ma asuvad. Nad teevad viikese.koOveruse, et
koige korgemale kiinkale jouda, seal nidevad
nad tee #ddres puu najal eidekest istumas; tal
on padi selja taga ja vaip pslvedel, kite vahel

hoiab tema suurt raamatut; nad astuvad juure
ja leiavad, et ta surnud on.

Sigrid jutustab oma kokkujuhtumisest selle
eidega ja mis teda migedele ajanud.

Archibald nikutab tdsiselt peaga. ,Kui pal-
ju tarkust neis inimestes peitub! Meie oma
teadmistega ei joua sinna, kus tema. Ta on

meist ette joudnud.* B

Nad on miekiinkal. Péike on kaugete met-
sade taga looja minemas. Tema korval on ik-
ka veel X-tihte punamas nidha, aga see on juba
marksa kaugemal kui ennem.

,Kas ta veel kunagi tagasi tuleb, et pdikest
ira neelata?* kiisib Sigrid.

~Seda ei tea oelda. Tuleb see voi méoni tei-
ne, ja kui vigivaldset otsa ei tule, siis tuleb
loomulik surm. Aga igaveseks ei jid maa-
kera. Loppude lopuks oli kdoik see d#revus
mottetu; koige targematel on téiesti oigus, et
me alati viimsepdeva eel seisame. Sest koik
olemasolu pole midagi muud, kui igaviku sil-
mapilgutus.* .

Sigrid vaatab talle otsa ja ndib, nagu ai-
maksid nad mdolemad igavikku.

Siis iitleb Archibald: ,Sellepirast ooda-
kem rahulikult  seda p#deva, kus koik pidevad
lIopevad.* (Lopp.)

INKA KULD.

Saksa kirjaniku JAKOB WASSERMANNI jutustus.

Vaevalt oli see leping tehtud, kui Inka kiir-
kiskjalad koikidesse riigilinnadesse kdsuga
saatis, et koik kuldriistad ja -asjad kuninga pa-
leedest, templitest, aedadest ja avalikkudest
hoonetest dra voetaks ja viivitamata Catamal-
casse tuuaks. _

Teed olid pikad, kuigi nad osavalt sissesea-
tud jooksjate labi tuntavalt lithemaks olid teh-
tud kui meie mail. Esiotsa tuli saadetisi ainult
vihesel moodul. Nadala pirast :tuli neid iga
pdev juba suuremal hulgal ja nad pandi vara-
kambrisse, mida mina suure hoolega valvasin.

Igal dhtul astus Inka selle kambri uksele,
kuhu koigist tema riigi provintsidest kulda oli
kokku kantud, mootis rahuliku pilguga iilejda-
nud tiihja ruumi ja niis rehkendavat, kui palju
veel tarvis on, et kuld punase jooneni ulataks,
mis tema saatusejoon oli; nii palju kui ka iga
paev hiilgavat metalli kokku woolas, niis selle
hulk ometi liig pikkam66da kasvavat.

Kui silma kullapinnalt selle jooneni tdsta,
siis vOois dra mdoodta, kui palju pievi veel va-
badusest lahutasid ja seda niis ta iga dhtu ji-
rele arvavat.  Tema korval aga seisid kurvalt
vaikides mees--ja naisteenijad ja lugesid tema

Tdlkinud S. P. 4

nioilmest, mida nad sonadega ei avaldanud.
Sest paljude asjade jaoks puudusid neil sonad,
mida meie, kes teisiti arenenud, kergesti nime-
tada voisime, kui sellel ka isedralist sisu ei
olnud.

Mul on raske oma tundmustest aimet anda
ja ‘veel raskem on mul tihendada neid tund-
musi, mis ma Atahualpa rinnus oletasin; tema
isik ja tema hingeelu dratasid minus tund-tun-
nilt ja piev-pievalt ikka rohkem kaastundmust
ja tegid mind ikka rahutumaks. Ma ei tea
mitte, mis see oli, ega mdista selle pdhjust sele-
tada. Sagedasti mdtlesin ma, et kui temasse
saaks tungida, tema siidant ja motetekdiku
moista? Tema vOOrapdrane inimsus dratas
minus hinmu, sest ta oli salapidrane, aga siliitu
ja Orn, nii et minul kahju oli teda puutuda ja
ma ei suutnud silmi tema pealt &ra pdorata.

Esiti oli ta mulle ainult kulla omanik oud-
selt vigev ja paganuse pimedusse vajunud ning
kunjadele vaimudele saagiks saanud. Ma ei
kiisinud eneselt mitte, mis Gigusega ma ‘teda
hukka mdistsin, mina, kelles kullaldige alati
kui poleva kihwti lainetama 16i ja kelle aju ai-
nult kullast ja kulla hiilgusest teadis ja lobust,
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mis selle 1dbi saada voib. Siis aga tungis minu
hing isedralise vOoimuga tema omasse, nii et ma
kulda kui needmist tundsin ja iihtlasi iiht kor-
gemat hiddlt ja midagi, mis siidametunnistuse
piina ja kurbust siinnitab. Nii olin ma moni-
kord nagu kaheks olevuseks jagunenud — see
teine ja mina ja kuld vaevas mind ja Inka vaim
niisama; kuidas pean ma seda seletama?

iMa ndgin, et teda mitte ainult mure ja tea-
ted kullahulga kasvamise iile ei vaevanud. Mi-
dagi muud ja thoopis teist vaevas teda weel
enam: fa nimelt meie sealolek ja meie tegevus.
Seda olin ma vidhehaaval tidiesti kindlaks tei-
nud. Esiotsa oli ta uudishimulik ja teda huvi-
tas meie keel, hddlte kola, sammud ja liigutu-
sed, viha ja naer, riided ja kombed — see koik
oli nii isedralik, et seda hinge kinni pidades
vois vaadelda; kui ta meie nidgusid nigi, mis
pargitud naha sarnased olid ja kui teda selle
juures iiks meie pilk trehwvas, mis hidbi ega jul-
must ei varjanud, siis kohkus ta dra, nagu oleks
ta midagi inetut puudutanud.

Sest saadik, kui aga kuld seal majas oli ja
meie koik, pealikust kuni viimase soldatini, sel-
le kuhjumist ahnelt vahtisime, tditis teda veel
suurem hirm ja kartus meie eest ja niisugusel
moodul, et ta sagedasti silmad kinni surus, kui
meid nédgi. See on t0si ja seda olen ma nii-
nud.

Paljud meie inimestest piirasid alatasa ak-
naid, millel raudvarvad ees olid ja vahtisid oma
johkrate pilkudega; nad tahtsid kulda nuusu-
tada ja mailseda; seda teadsin mina, sest et
ma ise sedasama tahtsin. Monikord ldhenes
keegi soldatitest kullakambrile, vahtis kollase
varanduse peale ja nidgu tombus ahnusest ja
ornusest inetuks loustaks. Kisi tahtis varan-
dust haarata §a silmad piilusid korvale, nagu
kardaks ta, et keegi teine ette jouab. Nii oli
neist igaiihega ; igaiiks neist kartis, et teine ette
jouab; see oli ka minuga nonda.

Ma mairkasin sagedasti, et Atahualpa 60sel,
kuj koik tema truud teenrid magasid, iiles tou-
sis ja kuulas. Seal oli alati iiks kidimine ja hii-
limine, sosistamine ja kolin ja kui juhuslikult

kuu paistis ja selle valgus kulla peale langes,.

vois kirglisi silmi nidha, millest visinud pilgud
paistsid ja need olid looma pilgu sarnased, kes
salateedel joogikohale hiilivad, hirmul teiste tu-
gevamate loomade eest.

Keegi vana soldat, Jose Maria Lopeg, valge
habemega fja paljude armidega n#os, vottis kord
telliskivi suuruse kullatiiki kétte, mis juures
tema nigu imestusest ning segasest roomust
viltu tombus ning kahvatus. See oli ohtul vi-
deviku ajal; ta oli kingad jalast dra votnud ja
paljaste jalgega sinna tulnud; keegi tema selt-
simeestest hiilis valvates jirele. Lopeg ei kuul-

nud seltsimehe jilgimist, enne kui see karjudes
temale kallale kargas ja kahe kiega korist kinni
haaras, nii et see %orisedes maha langes.

Teine kord §lle hiilisid mitmed soldatid
ithele kullatoojale jirele, kes kuldseid asju kan-
dis, kiskusid meed tema kiest ira ja lugesid
siis neid asju, kaalusid ja proovisid virisevate
sormedega ming vaatasid iiksteisele otsa kui
vihased hundid.

Sel kombel sai Atahualpa teada, et kullal
meie peale halvem moju oli kui chichal Peru
elanikkude peale; seda joovastavat jooki anti
neile ainult suurtel templipithadel. Aga ta vois
enesele oelda: kollast metalli ei voi nad mitte
juua; ainult silmade kaudu voivad nad kulla
hiilgust ja varvi sisse imeda; mis ta neile iit-
leb? Mis ta neile tootab? Nad ei ehi ennast
sellega, nende ihu on-ehtimata kui vari; mis
mate on neil kulda omandada? '

Kahtlemata olid tal sarnased motted ja ta
avaldas ka neid Hernando de Sotole, kuigi ise-
dralikul kombel. Ta iitles umbes nénda: ,,Mis-
pirast 106te teie silmad minu ees hidbenedes
maha ja avate nad hiabenedes, kui ndete, et ma
teid kulda wvahtimast taban? Hernando de
Soto ei julenud temale midagi seletada, aga
iitles mulle, et ta Inka ees toesti hidbi tunneb.
Minule aga sai tema hingeelu ikka selgemaks
ja ma hakkasin end tema silmadega oma selt-
simeeste kasvavat kannatamatust, ahnust ja
rahutust ndgema. Ma sain aru, et ta ennem
hirmsates unenidgudeski ei olnud aimanud, et
ilmas niisugused olendid olemas on kui meie
ja kui ta neid olendid lahemalt tundma oppi-
nud, vajus ta viga siigavasse kurvameelsus-
se, mis “tema siidame ja litkmed halvas ja
seda tekitas, mis meile moistatuslik oli: et ta
vastupanemata oma saatusele alistus ja enam .
iihtegi salakisku oma alamatele ei saatnud; et
sajadtuhanded sOjameestest tegevuseta ootasid,
terve sojavigi, kes teda armastas, kellele tema
kaskija koik oli ja kellel ainult silma tarvitses
pilgutada, et kolmsada sissetungijat oma ve-
rega maad oleks niisutanud, mida nad teo-
tanud. =

Atahualpa ei teinud enese piddstmiseks mi-
dagi ja see mittetegemine tuli siigavast teadmi-
sest, et pimeduse vaim wvalitsema hakanud ja
et asjata on selle vastu voidelda. Ma tean vi-
ga histi, mis ma siin iitlen ja olen valmis sel-
lest igaiihele aru andma, kes minult kui krist-
laselt mende sonade pirast aru tahab périda;
aga oli see ristiusu mote ja Kristuse opetus,
meie korge usk japiiha siimbool, mida seal maal
kui kohutavat haigust laiali laotati? See maa
oli haige; tema elanikkude hinged olid haiged;
jalkus ja oudus valitses seal, valitses koikide
siidames, isedranis aga Atahualpas, kes neist
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koige korgemal seisis ja kes vaat'ema pidi. kui-
das voorad templid ritiistasid, ndikesele pithen-
datud neitsisid hibistasid, aedasid hédvitasid,
po'dusid tallasid ja piihad asjad, mis juba aasta-
tuhanded rahva moolt piikesele annetatud, dra
votsid. Ta ei voinud selle vastu midagi teha;
pimeduse vaim oli ilmas valitsema hakanud ja
selle tema kogemuse vottis ka rahvas omaks
ja seda arvas ta oistes lauludes kuulvat, milles
kartlik troostitus ja hukkumise ennustus kolas.

13.

Inkale toodi kuulisarnane iimmargune onaal,
mis tema armsama O¢ ja abikaasa Huvaro péralt
oli: ses elas ithel saarel Titicaca jarvel; tooja
labi laskis ta ¢elda, et valmis on surema, niipéa
kui Inka selleks kidsu annab.

Inka vaatas seda ilusat kivi vaikides Jia tema
teenrid ja naised poorasid oma pilgud tema
pealt korvale.

Temals toodi ka idiks taltsutatud nuuma, kes
alati kuningliku lossi aias tema jalgade ees la-
menud. Leom oli viga kurb, ei votnud toitu
ja suri kolmandal pédeval.

Sellesama pideva ohtul leiti nrints Curacas
ithest toast, noveoda rindu pistetud. Et Pedro
Alcon, kes kindrali noolt médidratud karistuse
1ibi 'pabandatud oli, hoolimata suurest tasust,
mis ta Inka kiest oli saanud. oma kittetasu-
himu 16pulikult rahuldanud, selles ei kahelnud
keegi meist. Aga mortsukas jdi teadmatuks,
keegi ei annud teda vilja.

Atahua'pa vaatas surnukeha, nagu tema
opaali oli vaadelnud. Tema valu avaldus pea-
aegn naeratuses.

Tasandikul seisis Callcuchima kolmekiimne
tuhande meheea, Inka vanem sojavaejuht. Te-
ma kaskiia dkiline ja vieivaldne vangistamine,
mis olendite moolt siindipud. kes nagu pilvist
maha langenud, oli vana mehe tdiesti segaseks
teinnd,

Kindral Pizarro soovis temaga kokku saada
ja kutsus tema Caxamalcasse.  Callcuchima ei
olnud sellega ndus; siis mojus aga Pizarro Inka

peale, et see teda kutsuks, ja kohe astus vie- -

pealik teele. Hulga saatjatega ilmus ta, linna.
Tema wvasallid kandsid teda lahtisel raamil ja
elanitkud vétsid tema austusega vastu, mis ku-
ninga esimese'e teenrile kohane. Tema ice aga
lihenes Atahualnale palisste jalgadega. kui koi-
ge alandlikum teener. kivi selia neal sonakuu-
lelikkuse tunnusmireiks. Ta polvitas  Inka
ette, suudles tema kisi ja jalgu ming nusu“cas
neid oma pisaratega.

Mina nédgin seda koike ja ma ei vdi salata,
et see mind siigava't liigutas. Atahualva juu-
res ei olnud aga midagi mirgata, ka mitte vi-

hematki roomuavaldust oma koige truuma ndu-

andjaga kokkupuntumise puhul. Ta tervitas
lihtsalt oma viepealikut, ta nditas viaepealikule
ilusat omnaali, i"ma et sonagi oleks lausunud:
see oli surmaotsus tema abikaasa iile, ja vana
Callcuchima ldks nuttes, oma teenritele toetu-
des, Atahualpa juurest vilja.

14.

Sel ajal tuli avalikuks, et tolk Felipillo oma
vaenus perualaste vastu draandmise teel ikka
kaugemale minmes iiht Inka noort abikaasat
meelelises himuruses taga ajas; seda ei o'eks
ta ennem isegi unes teha julenud; see oli kdige
suurem kuritegu, mis peruvalane iganes teha
vois. Atahualpa iitles kindralile, et see tegu
nii alatu inimese poolt temale hibistavam on
kui vangipgli. Ta liks seda oeldes niost lu-
mivalgeks.

Niiiid siittis Felipillo viha oma endise kdige
viagevama kiskija vastu piiritult polema ja ta
vottis ette teda lopulikult hukka saata. Ta
siifidistas teda kindrali ees, et ta Callcuch'maga
otsuseks olla teinud hismaanlastele kallale tun-
gida ja neid viimse meheni maha tappa, saeda
sitfidistust kinnitas ta koige suurema vandega.

Kindral pani neid sonu tdhele, enam neid
uskuda tahtes kui uskudes; ta leidis sel kombel
tee, kuidas Inkale antud kardetavast kohustu-
sest, teda vabaks lasta, ennast tacasi vois tom-
mata, Ja ta otsustas lepingut Inkaga murda,
itkskoik missugusel kombel, kas végivaldselt
voi kavalusega.

15.

Kui siis kulda nonda naliju kokku oli kantud,
et veel ainult kolm vaksa puudus, olid meie
soiamehed nonda erutatud, et neid enam vaigis-
tada ei suudetud ja nad ndudsid, et kindral kulla
dra jagaks. Temale ei olnud see pealakdimine
mitte just vastumeelt, ses aitas teda kaht'aste
plaanide teostamisel. Hernando de Soto ja
mina ei saanud pirastnoole kahtlusest lahti, et
meie mehi meelega kangekaelsele kannatama-
tusele iiles oli kihutatud. Et kulda diglaselt ja
ithetaoliselt jagada, selleks otsustati teda #ra
sulatada ja kangideks valada, sest saak seisis
koos viga mitmesugustest asjadest ja kuld oli
neis viga mitmesuguses pubtuse kraadis.

Juba teisel pideval viidi asiad varakambrist
vilja, misjuures koike hoolega valvati. Selle-
peale kutsus kindral hulga sealseid kullasepni
kokku ja tegi neile iilesandeks koiki neid ime-
lisi astjaid. %kausse, karikaid, veekanne, lava-
nousid, taldrikuid, vaase, lithtrid, temmli asiju.
kive, soomuseid, suitsetuspanne, jumalakujusid,
kaevoru51d nidokatteid, seinachteid, sambaid,
kette, usulisi mirke kunstxhsest vormist jille
tooreks kullaks {imber wvalada. Ma miletan
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muu seas iiht kuldset purskaevu, mis siten-
davat kullavoolu iiles viskas, kuna kuldsed lin-
nud ‘ja sisalikud kullast ndiduslikult jirelaima-
tud veepinnal médngivat ndisid. Kullasepad, kes
koike seda pidid hidvitama, mis nad hoole ja
vaevaga loonud, té6tasid paevad ja 60d, aga
sulatatav ‘hulk oli nii suur, et nad kuu aja jook-
sul sellega veel valmis ei saanud.

Sel ajal tuli San Miguelest, mere ddrest Don

NALL

Tousikud.  ,,Minu poeg Opib igasugu keeli,” iitles
emand Lillak, ,ladina ja Greeka ja algebra ja palju
teisi keeli! Vamboia, iitle proua Kasele algebra keeli:
Kuidas teie kasi kaib*.*

,Kuidas teie haige kuldkala kisi kdib, proua?*

,Tdnan, ta on juba jille ialul.*
*

»Miks sa siis oma naisega tilli liksid?™

~Ah, mitte millegi pdrast! Ta iitles iihest daamist,
kes meile tdnaval vastu tuli, et too ilus olevat, ia mina
olin samal arvamiszl.* .

Ometi iiks — eesel. ,,Miks sa nutad, kullake?* kiisis
noormees neiult, kellele parajasti abieluettepaneku oli
teinud. ,,Kas haavasin' sind?*

_ ,Eil, kallis. Ma nutan vaid roomu pirast. Ema iitles
mulle ikka, ma olevat nii loll, et isegi iikski eesel mind
ei tahtvat kosida, ja niiiid on ometi iiks seda teinud.“

*

- meagas

»Saksamaal olla -arstid, kes hglpsasti nina ilusaks
vormivad. Minna umbes 500 marka maksma.“
. »Kui ma vihaseks saan, siis voin seda sulle ilma
hinnata teha.*

Almagro, kindrali kauaaegne seltsiline ja sober,
oma sojameestega linna. Need noudsid, et meie
varandusi nendega pidime jagama ja pealegi
nii jamedal toonil, nagu oleksime meie nende
sulased. Tiili ja vaen liks viga dgedaks. Uulit-
satel, hoovides, majades ja telkides oli aina
Kisa ja sojariistade kolin; ning kadedus ja ah-
nus kihvtitas koikide vaimu piAeval ja d0sel.

(Jargneb.)

Yiike eksitus.
ainult endale, et haige olete.
kerraparaselt, nagu kell.*

»~Aga, tohtri-herra, teie hoidsitegi ju oma sdrme kogu
aeg minu kiekellal.*

»leie olete koguni terve! Kujutlete
Teie ~weresoon tuksub

Eelteadmised. ,,Soovite kohta minu kivimurrus. Kas
on teil kivide suhtes juba kogemusi.'

~Jah, mul on mitu korda kividega aknad sisse 1G0-
dud.”

*

Lobust loobuma pidanud. ., JJuba neljandat aastat oo-
tan uut korterit. Kiill on ka ajad! Kuidas kiill va-
rem tore oli elada. Siis vois korterit nagu pesu vahe-
tada: iga kolme kuu tagant kolisin jdlle uude kohta!*

*

+ Kunstiaustaja. Kavaleer (pidusoéogil): ,,Teist ko-
neldakse, proua, et teie suur muusikasober olete.”

Seltskonnadaam: ,0o0 ja, ma armastan viga
muusikat; olen iildse kunstiaustaja.”

Kavaleer: ,Ja. Tédna méngitakse lanamuusikaks
kogu aeg Beethoveni. Meeldib ta teile.*

Seltskonnadaam: .Ah, ma armastan viga
Beethoveni kuulata, kui selle juures midagi head siiiia
on. -

»Ma kosin lese iitheksa lapsega.”

.Hm! Ldinud aastal konelesite, et tahate leske viie
lapsega kosida... kas see on toosama?‘

*

Asjata kiusamine. Kohtunik: ,Millal olete siin-
dinud, kaebealune?** (Ei iihtki vastust.)
Kohtunik: ,Millal on teie siinnipdev?*
Kaebealune: ,Ah, mis te mind kiusate! Teie
ei hakka mulle ju tolleks puhuks ometi midagi kinkima!*
*

Kiri Jumalale. Frondil on pithade-eelne omastele
‘kirjade kirjutamine, kingituste ootamine ja pakkide saa-
mine. Keegi vaene sodur, kellel pole ei sugulasi ega
sépru, motleb, kellele kiill tema peaks kirjutama. Tu-
lebki heale mottele ja kiriutab kirja Jumalale. Kantse-
leis, kus koiki sodurite kirju kontroleeritakse, teeb Ju-
_malale adresseeritud kiri ametnikele palju nalia. Kiri
satub staabi ohvitseride kitte, kes, kui nad selle ava-
nud, jirgmist viahenoudlikku palvet loevad: ,,Armas
Jumal, ole hea mees ja saada mulle sada marka.”

Et kirjale allakirjutanu koigile hoolsa ja kohusetruu
sodurina tuttav, otsustavad ohvitserid oma lahkuses
raha kokku panna ja nii palujale Jumala poolt viis-
kitmmend marka saata.

Mone pieva pirast leitakse uus Jumalale adresseeri-
tud kiri.. Selle avanud, loevad ohvitserid sealt: ,,Armas
Jumal! Sain Su saadetisest viiskiimmend marka kitte
ja tdnan Sind vdga. Kuid kni Sa mulle teine kord veel
midagi saadad, siis, palun, #ra saada staabi kaudu: seal
voetakse ikka pool dra.t
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M A LE ) imbub. Tarvitseb ainult katseks mdnd neist kujudest
* kas voi kiegagi kinni katta, et raskuseta veenduda nende
Ulesanne nr 15. kujude piltseaduslikust kokkukuuluvusest. Ning

kui piiiiame kujutluses nende asendeid muuta, neid ela-

Kokku seadnud W. Hobhausen. vamaks, lilkuvamaks teha, teineteisega tegutsema panna,

Mustad. siis vast mirkame ka, kuis pilt kaotab oma suuruse,
mis just peitubki kujude statuaarlikus rahus.
A B C D E F G H Kui ehitus seisab nii see pilt, tugev ja piisti, pare-

mal seisva mehe reite, naise ritete voltide, kortsiriiuli,
toolijalgade vertikaaljoonte parallelismis, mille vahel
iihendajaks on istuva mehe kontuuride diagonaaljoonte
ming. Joonelist kompositsiooni toetab ja mitmekesistab
virvide valik. suhteid luues pildi kaugemategi nurkade
vahel: npaise kollasele pearitile vastab seisva mehe
piikste kollane, selle pdivitanud nigu ja ruske siirk kajas-
tub naise punases seelikus. Mirgitud viisil pilti vaa-
deldes, kiill iiksikasjusse siivenedes, kiill lehte silmast
eemale hoides pildi {ildmdju vastu vottes, leiab tihelik
vaatleja ise ikka uusi suhteid, paralleele. siduvaid suge-
meid, mis Idpuks satuvad elavamat keelt kdnelema, kui
iikstdis mis ,jutuajamine“ nende kdrtsileti ette kogunud
inimeste vahel: see ,jutt* oleks peagi ,aetud, kuna
too kone meid salapirasel viisil ikka uuesti on voimne
kiitkestama, kuna ta lausub ja laulab igaviku viit korrast
ja seadusest, mis ruumi organiseerib tema iiksikunid
osi — kujutusesemeid — paigutades ja asetades, ligen-
dades ja kaugendades, suurendades ja vihendades, nagu
muusikas seatakse helide ja nende kooskolade viltust
ja jérjestunst...
Kiesolev leht, mis laulab karmi, karedat, mehelikku
Valged. viit, otsekui mingi raskeis akkordes raiuv oreli-preliiiid,
Valged: K ¢7, V f1, O b3, R g6. eraldub Vabbe muist teostest ainult- kujutusesemete

o

Muostad: K e8, V 8, O 7, R b2. °  resalsema kisituse poolest; kuid olemuslik ses maalis:
Valged algavad ja annavad matt 2 sammuga. piitid anda ndgelikku teostust oma sisemuse sellele voi
teisele erinevale riitmilisele seisukorrale ni#gelikkuse
Ulesande nr. 9 lahendus. sugemete — jooute, virvide, pinna- ja ruumiiksuste —
1. Le4 — 3, R d4: 3, korralduse kaudu sel moel, nagu helilooja teeb seda
2. O e3 — c¢5 annab matt, : kolaliste sugemete varal, see olemuslik on Vabbe iga
1. (L e4 — 13), K a3 — b4, teose sligavamaks tunnuseks. HaKo.
v, L i3 — {8 annab matt. S
e ML R ‘ Vastutav toimetaja Ed. Hubel,

A Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
Oigeid lahendusi saatsid:. V. K., Erich Dorbeck
(Roela Tarakverest), Jonatan Viira, V. Annik, Voldemar
Heuer (koik Tartust). '

Tritkivea diendus.

Ulesandes nr. 14 peab ‘a5 ruudul valge vanker
musta asemel olema.

Leee)

©)

Meie kunstikaasande puhul.

Esimene kiisimus, mille vohik asetab, vaadeldes
kunstiteost, on kiill see: ,mida ta kujutab?“ Tinase
kaasande puhul, mis toob figuraalse' kompositsiooni,
kolaks see kiisimus, tdpsemalt ja iiksikasjalikumalt vil-
jendatuna: ,mis tegevus on sel pildil, mis {ihendab neid
inimesi, mis vahekorras on nad teineteisega®* Kuid
me ei leia vastust neile kiisimusile: need inimesed vai-
kivad, ei vaata ka teineteise otsa; -ainult kolmanda,
tagumisema mehe kiiljele kummardatud pea ja k#si niivad
konelevat-liikuvat, kuid kolmest eesplaani kujust ei nii
keegi teda kuulavat. Pilt jiib tummaks, kui ligineme
talle tahtmisega niha mingisugust vilispidist tegevust,
kuulda mingisugust sonulseletavat juttu. Sellest kiiljest
ndib selle nelja inimese koosviibimine tdiesti juhuslik:
voiksime reaalsest kortsirunmist kellegi neisl eemaldada
ja jdreljidinnte ,kdnelus“ poleks vihem ,elav‘. Kuid
ometi ei saa me nii toimetada kunstilises pilt-
ruumis viibijatega: kedagi ei voi kdrvaldada, kellegi
asendit ei saa muuta, ilma et hidvitaksime pildi ja tolle
mbju, mis temast, ta ,tummusest® hoolimata, vaatlejasse

Ql©
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Agu nr. 16

Ulestdusmispiifade number.
Erakordselt puvitava sisugal

"F

Tarvitage juhust
Tahate ptthadeks head

. Poriveini
Algab pénev Roofls] kirjaniku .
Sven Elvesfadi romaan Madeirat
Monfrose. Punshi ehk
Elvestad on juba funfud ,Ao” on . e
lugejaile oma romaaniga Lik66ri

,Dr. Gravenfagi surm ja
fema elu pdrast seda”.

Monifrose”
on aga sellest veel mifmeli
puvitavam ja vddrtuslikum.
Deale selle algab plUfade numbris

,Probrvef Malfsvefl

uues valguses”.

Mitu pupadejutfu! Hulk pilte!
Ddrpifriikipilf mele fdpisama kunsk

siis ostke juba varakult

A. Beilich’i suhkrusiirupit
ja valmisiage ise kodusel
ieel.

Moneajalise seismise jarele muu-
fub maiise ainult paremaks.

A. Beilich’i suhkrusiirupit
on saada igal pool. %

niku Hans Laipmani maalist

,JMusrtlase Reesi”.
Hind 30 mk.

O

Lmmmm——winnnnn

L
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Tallinna Linnapank

Tallinnas, Mundi tan. nr. 2.

. Juhatus: 19-30.
Telefonid: Xriruum: 3-13.

Aidad : 7-48.

Vétab raha hoiule ja maksab 5—90/o aastas. Toi-
metab koiki pangaoperatsioone sise- ja véljamaal.

Votab kaupu hoiule oma aitadesse sadamas ja kesk-
linnas ja annab nende vastu laene.

&
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>t Elektrimootor kiilgepandav igale - 9=
o perekonna-é6mblusmasinale Slnge l . l
i ' Omblusmasinad
perekonna, kiisitod ja toostuse jaoks.

Masinate miiiitk ka jﬁrelmakéuga.
Kunst-Omblemist dpetatakse maksuta.

Viimased uudised.

Perekonna elektri-omblusmasinad. Elektrimoo~
torid perekonna- ja kisitéd-omblusmasinatele.
Elektri t_ilvventilaatorid Shupuh istamiseks.

Palume lahkesti astuda mozie #risse, et nendega
lihemalt tutvuneda.

GmblI\;:x;;issmate SINGE Se\é‘i)l:fpg:z‘ch!ne
Vabriku ladud ja kauplused Tallmnas, Viru téin. 12,

Oma vabriku ladud ja kauplused: Tartus, Suurturg 12. Viljandis, Tallinna t. 2.
- Haapsalus, Turu pl. 7. Narvas, Suur t. 7. Pédrnus, Riiiitli tédn. 43.
Kommisjoniagendid iile maa.
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G. SCHEEL & K2

TALLINNAS

Asutatud 1884. a.

folve)

Toimetab koiksugu panga-arilisi
transaktsioone
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Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tin. 2.



Tébkool ja Oppekool.
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Kagvatus-teadus-

Maria Montessorl metoodi #raldused.
Kasvatuslik stisteem. C. H. Niggol. Hind
60 ml.

Meie joumajanduse sihtjooned tule-
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.

A. Kink. Hind 40 mk.

Lohkeained. [ osa. D. Buxhoevden. Hind
100 mk.
Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.

Tolk, P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

Mida vdilks igaiiks suguhaigustest
teada. Dr. A. Riitmann. Hind 75 mk.

Kuidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised uurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Tilellk malemiingu J&petus. A. Bur-
meister. Hind 135 mk.

Nahksuka jutud. [ indiaanilugu. F.Coo-
per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk.

Villkesed r35mud ja mured. Muinas-
jutud. G. Galina., Tolkinud E. Jogi.
Hind 120 mk.

7R OO
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Frithjof. Norra rahvaeepos. -Umber jutus-
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.

Minu kodust.
Hirnd 130 mk,

Lasteraamat. J. Lattik.

Lapsepdlve Kungla.
lastele. K. E. Sost.
Hind 130 mk.

Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m.

Jines Vemmalsaare juhtumised. Anni
Svan. Soome keelest tslkinud L. Luiga.
Hind 80 mk.

Lood ja lallitused
R. Kiviti ilustused.

Jaunart Jauram. Lasteraamat. K. A.
Hipdrey. Hind 70 mk.

Jaunart Jaurami jongermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk.

Jongermannide jandid. Lasteraamat.
K. A. Hindrey. Hind 60 mk.

Vallatused je riukad. Kuuns 13busat
lugu, Piltides kujutanud Vilhelm Busch.
Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m.

Kahupea Haarel. Pildiraamat 3—6-a.
lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanua
Endor Tendor. Hind 140 mk.

- Omal j6ul edasl. Karakteri kasvatusline

lugemine. Gizyk, Paul. v. Tglkinud G.
E. Luiga. Teine triikk. Hind 150 mik.

Taeva-K##ibus. Muinasjutt-broshtiiir.J. Oro.
Ilustannd Gori. Hind 30 mk.

Saadaval pealadus

T. E. K.-U. ,Piievale he“ raamatu-
ja kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pdevalehe“ abitalitustes

ning paremates raamatukauplustes.
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I.b.

lga nildal korralikult ilmuv ajakiri

A GU

leiab teisel ilmumise aastal — 1924 — ikka enam
poolehoidu ja lugejate arv kasvab jirjest.

Sellele vastavalt piitiab viiljaandja osa-
ithisus ja toimetus ajakirja sisu védrtast ja
huvitavust tosta, teda rikkalikumalt pilti-
dega varustada.

»wAGU% kannab head kirjandust,
teadust arusaadaval kujul ja kunsti
rahva sekka.

»AO% dilesanne on kultuuri levita-
mine rahva seas rahvalikul, koigile
arusaadaval kujul,

»A G U% liheb lahku neist kitsaste eri-
alade ajakirjadest, mis raskepiraselt kirjuta-
tud ja koigile arusaadavad ega huvitavad ei
voi olla. Ta liheb aga lahku ka neist aja-
kirjadest, mis tithise, kerge ja pdneva luge-
mis-materjaaliga lugejaid piifiavad vaita.

»AOS% on seni kaastssd teinud
peaaegu koik tihtsamad Eesti kirja-
mehed, peale selle eriteadlased mitme-
telt aladelt.

»AGU% annab 1924. a. iga numbriga
kaasa virvitrikipildi oma- vdi viilja-

»A 0% tellimise hind:

ilihes kuus
kahes
kolmes ,,
kuues

Uksik number

maa kunstnikkude maalidest. See on esi-
mene kord, kus Eestis ajakiri vérvi-
lisi pilte kaasa annab! Selle poolest
ei voistle ,Aoga“ iikski teine Eesti ajakiri.

Ka piltide ja ilustuste poolest omn
aAGU“ rikkalikum teistest ajakirja-
est.

»Mondasuguse¥ all avaldab ,AGU%
iga number sdnumeid ja uudiseid kdi-
gilt teaduse. ja kultuuri-aladelt.

Igas numbris nali ja naljapildid.

Igas numbris maleiilesanded.

Alati pdnev, tosise vidrtusega romaan.

»AO% korralik ja kestev ilmumine
on enam kindlustatud kui fihelgi tei-
sel Eesti ajakirjal. Teda_anmab vilja
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus (see-
sama, kes ,Pievalehte vilja annab).

Kuulutustel ,,A0S“ on kestev mdju,
sest ajakirja numbrid ei visata #dra mnagu
ajalehti, vaid hoitakse alal ja loetakse ning
lehitsetakse mitmel puhul.

120 mk.
240 ,
360
720
30

Tellimisi vitab vastu ,,PHevalehe‘ kontor, Tallinn, Pikk t. 2. Peale selle
voib ,AGU“ tellida raamatukaupluste ja koigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadr.: Tallinn, ,Agu®.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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